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Ό καθιδρυτής της μεγάλη; 'Ρωσσικης Αυτοκρα

τορίας, ό στερεώσας τον θρόνον, επί του οποίου οι προ

κάτοχοι αυτού έβασίλευον αείποτε τρέμοντες και κλο-

νουμενοι εκ των αύθερεσιών των άτακτων και βαρβά

ρων Στερλιτζικών ταγμάτων, ό ίδίαις αυτού χερσ'ιν, 

ούτως ειπείν, πολιτίσας και εις εν συνάψας το Ρωσσι-

κόν έθνος, ό πρ,αγαγών ε"κ βαρβάρων λαών της άρκτου 

την κραταιοτέραν και ένδοξοτε'ραν των μοναρχιών του 

Κόσμου, έν ένί λόγω, Πέτρος ό ΙΙρώτος, Αυτοκράτωρ 

της Ρωσσίας, ΰπήρξενές εκείνων τών σπανιωτάτων αν

δρών, των οποίων ό μεν νους είναι όλόκληρον σύστημα 

ιδεών, ό δε βίος, η ιστορία τών γεννησάντων αυτούς 

εθνών. 

Γεννηθείς εν Μόσχα τήν 3 0 Μαίου 1 6 7 2 , αναγο

ρευθείς βασιλεύς κατά το 1 6 8 2 μετά τών αδελφών 

αυτού Ιωάννου και Σοφίας, μείνας δέ μόνος κύριος του 

θρόνου μετά τήν εις το μονα^τήριον κατάκλεισιν αυ

τής, και τον μετ' ολίγον έπελθόντα θάνατον του Ι ω ά ν 

νου κ α τ ά το 1 6 9 6 , συνέλαβε τήν μεγάλην ίδε'αν του 

νά στερέωση μεν τον θρόνον τών προπατόρων αύτοΰ, 

νά ε'κτείνη δέ τήν εαυτού Λυτοκρατορίαν, και νά εξευ

γένιση το 'Ρωσσικον έθνος. 

Άφού κατέστρεψε τούς Στερλίτζας, στρατιωτικά 

τ ά γ μ α τ α όμοια κ α τ ά τον όργανισμον και τάς κατα

χρήσεις τών ποτέ Γενιτζάρων της Τουρκίας, έτρεψε 

τήν προσοχήν αυτού εις το νά είσαγάγη και νά συστή-

ση εν ττι Ρω;σία βιομηχανίαν και τέχνας, και προ 

πάντων τήν ναυτιλίαν. 

Και πρώτον μέν έ'μαθε μόνος άνευ διδασκάλου τήν 

Γερμανική·; και Ολλανδικήν γλώσσαν, έπειτα, κατα-

σκευάσας στό7.ον και στρατεύσας αυτοπροσώπως κ α τ ά 

της 'Αζώφ, έκυρίευσεν αυτήν. 

Ά λ λ α 0:λων νά βελτίωση ταχύτερον τήν κ α τ ά σ τ α -

σιν, και νά μόρφωση τ ά ήθη του 'Ρωσσικοΰ έθνους, 
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Ιπεμψεν έςήκοντα μέν νέους 'Ρώσσους εις την Ί τ α λ ί α ν , 

τεσσαράκοντα δέ είς την Όλλανδίαν, διά νά διδαχ-

θώσιν εκεί τάς αναγκαίας τέχνας χα) έπιστήμας, προ 

πάντων δέ την ναυτιλίαν και τ ά μαθηματικά. Αυτός 

δέ, 1'χων μεθ' εαυτού τον στρατηγόν Λεφόρτον, Ί τ α λ ό ν 

το γένος, περιηγήθη την Προυσσίαν. Εκείθεν δέ με 

τέβη εις την Όλλανδίαν, βπου διέμεινεν ίκανόν χρόνον 

εργαζόμενος εν τω παρά τω χωρίω Σαρδάμ ναυπηγείω, 

ώς απλούς εργάτης. Εκείθεν μεταβάς εις Αγγλίαν 

διέμεινεν επί πολύ εις τό Δεσφόρτ, δπου έδιδάχθη την 

χειρουργίαν, την μαθηματικήν καί την ναυτικήν.— 

Εργαζόμενος δέ εντός τ ο υ εργοστασίου εξέδιδε πολλά

κις εκείθεν, έχων ανά χείρας τον πελεκυν κα'ι τόν δια-

€ήτην, αυτοκρατορικά δ ιατάγματα περί μεταρρυθμί

σεως τ η ; Κυβερνήσεως, περί ε'κστρατειών, καί περί των 

άλλων αναγκών τ η ; 'Ρωσσικής μοναρχίας. Μήνας δε 

τ ί ν α ; εκεί οιατρίψ"/.ς, έπέστρεψεν εις Όλλανδίαν, δπου 

έπανε'λαβε μεν τοις πρώτας εργασίας, έπεμψε δέ εις 

Μόσχκν παντός ει 3ου; τεχνίταςκαί βιομηχάνους, αφού 

πρώτον έδοκίμαζεν αύτος την τε'χνην καί ικανότητα 

εκάστου* διότι τασαύτας γνώσεις είχεν αποκτήσει, ώ

στε κατά την μαρτυρίαν δλων τών συγχρόνων αυτού 

ιστορικών, πολλά ολίγα! τέχναι καί έπιστήμαι υπήρ-

χον, τάς οποίας δέν έμαθε, κ α ! δέν έγνώριζε κατά τ6 

μάλλον καί ήττον όπωσούν εντελώς. Ακολούθως με

τέβη ε'ις Βιε'νναν, δπου μαθών, οτι οί Στερλίτί'αι έπα-

•ναστατήσαντες έβάδιζον κ α τ ά της Μόσχας, έσπευσε 

\Ά έπανέλθη εις 'Ρωσσίαν. 

Τιμωρήσας δέ αυστηρώς τούς άποστάτας, κατήργη

σε διά παντός τ ά τ ά γ μ α τ α τών Στερλιτζών. Α κ ο 

λούθως, άφού έ'κλεισεν έπωφελεστάτην ε'ιρήνην μετά 

τών Τούρκων επί Μουσταφά του Β'. έστρεψεν ολτ,ν 

την προσοχην αυτού είς το νά πολιτίση καί νά φωτίση 

το εαυτού έθνος, καί νά καταβάλη τ ά πρώτα θεμέλια 

της μεγάλης λαμπρότητος καί δόξης της 'Ρωσσικής 

Αυτοκρατορίας, της όποιας θεωρείται δικαίους ό πατήρ 

και καθιδρυτής. Διωργάνισε λοιπόν τακτικόν στρα-

τόν, τον οποίον ένέδυσε στολάς Ευρωπαϊκά;, τάξας έπ' 

αυτού, αξιωματικούς Γερμανούς, Γάλλους, "Αγγλους 

%αί Όλλανδούς, τους όποιους προσεκάλει πανταχόθεν 

εις την ιδίαν αυτού ύπηρεσίαν ε'κανόνισε τ ά εισοδή

μ α τ α τού κράτους, έτακτοποίησε την κυβέρνησιν, κα

τήργησε πολλάς προλήψεις κα! δεισιδαιμονίας, μετέ

βαλε πολλά επιτόπια βάρβαρα, έθιμα, εξημέρωσε τ ά 

ήθη τών 'Ρώσσων, έσύστησε σχολεία, όπλοθήκας, ναυ

πηγεία, καί παντός είδους εργοστάσια, καί προς τοις 

άλλοις είσήγαγεν είς δλην την επικράτειαν αύτοΰ το 

νέον χρονολογικον σύστημα, διατάξας νά άρχηται ό 

ένιαυτός άπό τού έ'τους 1 7 0 0 έκ της πρώτη; Ίαννου-

αρίου, άλλ' ουχί εκ της πρώτη; Σεπτεμβρίου, ήτις εως 

τότε ήτο ή πρώτη τού ένιαυτού παρά τοί 'Ρώσσοις. 

Ά λ λ ' εν τω μεταξύ τών ειρηνικών τούτων έργων 

τού μεγάλου ανδρός, έπιφαίνεται αίφνης κατ' αυτού 

ένοπλος φοβερός αντίπαλο; ό δωδέκατος Κάρολος, βα

σιλεύς της Σουηδίας, καί επιπίπτει κατά τών 'Ρωσσι-

κών στρατευμάτων. Ό μέγας ΙΙέτρος ανεγνώρισε μέν 

ευθύς την ύπερονήν τών Σουηδικών στρατευμάτων, 

αλλά νομίζων έκάστην ήτταν αυτού ώ; εν βήμα προς 

τήν νίκην, έδιπλαοίαζε την φυσικήν αυτού εύτολμίαν 

καί έπιμονήν. « Ο ί Σ ο υ η δ ο ί , έ ' λ ε γ ε , θ έ λ ο υ -

σ ι μ α ς δ ι δ ά ξ ε ι ν ά ν ι κ ώ μ ε ν » - ή δέ περίστα-

σις άνέδειξεν άληθώ; μέγαν τόν άνδρα* διότι διατρέχων 

τήν εύρύχωρον αυτού επικράτειαν καί στρατολόγων, 

πολλχπλασιάζων παντοιοτρόπως τού; δημοσίου; πόρους, 

δχυρόνων τ ά αδύνατα μέρη τ ή ; επικρατείας, γυμνάζων 

αυτοπροσώπως τ ά εαυτού στρατεύματα νύκτα καί 

ήμέραν, και μεταλαμβάνων παντός κόπου καί κινδύνου, 

κατώρθωσε τέλος πάντων νά καταστρέψη τόν φοβερόν 

τούτον άντίπαλον κατά τήν μάχην της Πουλτάβας. 

Τήν αυτήν δέ ταύτην έσπέραν, ενώ ό μέν δωδέκατος 

Κάρολος έ'φευγε μόνος σχεδόν κα'ι άνευ ακολούθων, 6 

Αυτοκράτωρ τ ή ; 'Ρωσσίας ε'ξ ενός μέν ηύχαρίστει τούς 

Σουηδούς στρατηγούς, διότι είχον διδάξει αυτόν τήν 

τε'χνην τού νικαν, έξ ετέρου δέ έ'γραφεν εκ Πουλταύας 

προς τόν άρχιναύαρχον Άπραξίνην « δ ό ξ α τ ώ 6εώ, 

έ θ ε σ α α σ φ α λ ώ ς τ ό ν 6 ε μ έ λ ι ο ν λ ί θ ο ν τ η ς 

Π ε τ ρ ο υ π ό λ ε ω ς ! » καί αληθώς εθεμελίωσεν έπι 

τών παραλίων τ ή ; Βαλτική; κατ' έκείνην τήν εποχήν 

τήν άπ' αυτού παρονομασθεϊσαν πρωτεύουσαν της 'Ρωσ-

σική; Αυτοκρατορίας, 
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Ή νίκη κχί ή τύχη έκτοτε ουυεμίαν στιγμήν πα-

ρήτη«αν τόν Μίγαν Πέτρον μέχρι τού πρός Τούρκους 

πολέμου* δτε, κεκλεισμένος εν τ*?ι ιδία αυτού σκηνή, 

καί άποβεβληκώ; τήν φυσικήν και μεγαλεπήβολον τόλ-

μην, κατήντησε πρώτην φοράν είς έσχάτην άμηχα-

νίαν, έκ της οποίας ήλευθώρωσε τόν άνδρα ή εύτο?.μος 

αυτού σύζυγος Αικατερίνη οι επωφελών πρός τούς εχ

θρού; διαπραγματεύσεων. ' 

Ό Μέγας Πέτρος προικισμένος διά σπανίας άγχι-

νοίας καί σπανιωνέρας περινοίας, μεγάλης εύτολμίας, 

ακατανόητου επιμονή;, καί πρό πάντων ζεούσης φιλο

πατρίας, δύναται δικαίως νά Οεωρηθή ό τύπος πάντων 

τών καθιδρυτών τών μεγάλων επικρατειών, καί τό 

παράδειγμα τών ηγεμόνων εκείνων, οΐτινες ούτε μό

χθων, ούτε κινδύνων φείδονται υπέρ τής ηθικής βελ

τιώσεως τών ιδίων αυτών λαών* ε ίναι αληθές, δτι έν 

τή 'Ρωσσία επί Πέτρου τού Μεγάλου νόμος ήτον ή θέ-

λησις τού Αυτοκράτορος* άλλ ' ή θέλησις αύτη ήτον 

τοσούτον ισχυρά καί ενεργητική, ώστε πάν είδος προ

σκόμματος έςηφανίζετο πρό αύτης, ή δέ δραστήριος 

έκτέλεσις τ ή ; Οελήσεοος ταύτης, κατώρθωσεν έν δια-

στήματι τριάκοντα περίπου μόνον ετών νά μεταβάλη 

τήν Ρωσσικήν επικράτειαν είς τήν μεγαλητέραν Αυ-

τοκρατορίαν τού κόσμου, στηρίξασα τόν μέν θρόνον 

επί εδραίων καί ακλόνητων βάσεων, τήν δέ εύδαιμο-

νίαν τού έθνους επί δικαίου καί σοφού πολιτεύματος. 

Έ ν ενί λόγω ή ιστορία τού Μεγάλου Πέτρου είναι ολό

κληρος ή παρε?Λο*5αα καί μέλλουσα ιστορία τού 'Ρωσ-

σικού έθνους* διό καί ή βιογραφία τού μεγάλου τούτου 

ανδρός δεν δύναται νά ή ν α ι , ειμή συνοπτική καί πε

ριεκτική, ώς ή μεγαλοφυής επιγραφή, τήν οποίαν ή μετ' 

αυτόν ένδόξως βασιλεύσασα σύζυγος αυτού Αικατερίνη 

εθεσεν επί τής βάσεως τού έν Πετρουπόλει ανεγερθέντος 

μνημείου εις τόν περινούστατον τούτον άνδρα. « Π έ τ ρ ω 

τ ω π ρ ώ τ ω Α ι κ α τ ε ρ ί ν η δ ε υ τ έ ρ α » . 

Π Ε Ρ Ι Σ Τ Ε Ν Ο Γ Ρ Α Φ Ί Α Σ . 

Q i νεώτεροι άπονέμουσι τήν έφεύρεσιν τής διά συ

νοπτικών σημείων τέχνης τού γράφειν είς τόν Τύλλιον 

Τυρωνα, άπελεύθερον τού Κικέρωνος, ζώντα εκατόν 

ρερίπου ετη πρό τής θείας ενανθρωπήσεως* αν καί πολ

λοί όιίσχυρίζωνται, δτι ό πρώτος ε'ισαγαγών τήν τε'χνην 

ταύτην είς 'Ρο'ψ.ην ύπήρξεν Έννιος ό ποιητής, διακόσια 

περίπου ετη αρχαιότερος τού Τύρωνος. Ά λ λ ο ι δέ άνά-

γουσι τήν αρχήν τής στενογραφίας μέχρι τής Ιποχΐς 

τού Ξενοφώντος συμπεραίνοντες εκ τίνος χωρίου τού 

Διογένους Λαέρτιου ( α ) , οτι ό Ξενοφών έγνώριζε καί 

μετεχειρίζετο τον τρόπον τούτον τού γράφειν. 

Ό Πλούταρχος εν βίω Κάτωνος τού νεωτέρου ανα

φέρει ρητώς, δτι ό Κικέρων επί τ ή ; αυτού ' ϊπατείας , 

θέλων νά λάβη άντίγραφον τού λόγου, τόν όποιον ό 

Κάτων έμελλε νά εκφώνηση είς τήν βουλήν κ α τ ά 

Λε'ντλου καί Κεθήγου, τών έπιβουλευομένων τήν ' Ρ ώ -

μην μετά τήν εκδίωξιν τού Κατιλίνα, έκλέξας τούς 

αρίστους τών ταχυγράφων, καί προδιδάξας σημεία, 

έ μ φ α ί ν ο ν τ α δ ι ά μ ι κ ρ ώ ν κ α ί β ρ α χ έ ω ν 

τ ύ π ω ν δ ύ ν α μ ι ν π ο λ λ ώ ν γ ρ α μ μ ά τ ω ν , 

έτοποθέτησε σποράδην αυτούς είς διάφορα μέρη τού 

Βουλευτηρίου, ούτοι δέ αντέγραψαν άπαράλλακτον 

τόν έν τ ή βουλή* κατά τού Κατιλίνα καί τών μετ ' αυ

τού συνομοτών έκφωνηθέντα λόγον τού Κάτωνος. 

Έ κ τ ο υ αυτού δέ χωρίου τού Πλουτάρχου 7*έγοντος 

κ ο ΰ π ω γ ά ρ ή σ κ ο υ ν , ο ύ δ ' έ κ έ κ τ η ν τ ο τ ο ύ ς 

κ α λ ο υ μ έ ν ο υ ς σ η μ ε ι ο γ ρ ά φ ο υ ς , ά λ λ ά τ ό 

τ ε π ρ ώ τ ο ν ε ί ς ί χ ν ο ς τ ι κ α τ α σ τ ή ν α ι λ έ -

γ ου σ ι ν, ί πληροφορούμεθα, δτι παρά'Γωμαίοις ή 

χρήσις τ ή ; στενογραφική;, ή σημειογραφική; τέχνης, 

δέν ύπήρχεν εισέτι κο;.νή κατά τήν έποχήν τού Κικε'-

ρωνος, καί δτι επομένως ό Τύλλιος Τύρων έσύστησε 

πρώτο; τήν χρήσιν αυτής, τελειοποιήσας τ ά έξ αυτού 

παρανομασθέντα Τ υ ρ ω ν ι κ ά σ υ μ β ό λ α ι α , η 

μέθοδον τού γράφειν διά βραχέων σημείων, τήν οποίαν 

οί 'Ρωμαίοι καί, κ α τ ά μίμησιν αυτών οι Γάλλοι καί 

Γερμανοί παρεδέχθησαν καί μετεχειρίσθησαν, γράφον

τες δι αυτών δλα τ ά επίσημα έγγραφα, όσων ή άνά-

γνωσις δέν έ'πρεπε νά ήναι καταληπτή , ειμή μόνον είς 

τούς δημοσίους γραφείς, οΐτινες διά τούτο καί πρώτοι 

έ'λαβον τήν όνομασίαν Σ υ μ β ο λ α ι ο γ ρ ά φ ο ι , ώς 

γράφοντες διά τών ρηθέντων συνοπτικών σημείων, καί 

μόνοι δυνάμενοι ν' άναγνώσωσιν α Ι τ ά ' προϊόντος δέ τοΰ 

(¿0 Β ' . 48. 
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χρόνου ή ονομασία των δημοσίων εκείνων γραφέων με-

τέπεσεν είς το να σημαίνη τους ετι και σήμερον Σ υ μ -

β ο λ α ι ο γ ρ ά φ ο υ ς καλουμένους, αν και μηδέν στε

νογραφίας «ημεϊον μεταχειριζομένους. 

Ό λ ί γ α ετη μετά τον Τύλλιον Τύρωνα, ό φιλόσοφος 

Σενε'κας έτελειοποίησε τήν Τυρωνικήν Συμβολαιογρα-

φίαν περί τ ά με'σα της πρώτης μετά Χριστον έκατον-

ταετηρίδος' ό δέ Αυσόνιος αναφέρει, δτι τοιαύτη ήτον 

η ταχύτης των στενογράφων, οιτινες άντέγραφον τους 

κ α τ ά τάς δημοσίους συνεδριάσεις του λαού κα'ι τών δι

καστηρίων της 'Ρώμης έκφωνουμένους υπό τών ρητό

ρων λόγους, ώστε κ α τ ά τήν εποχήν αυτού, ( ήτοι περί 

τ ά τέλη τ ή ; τετάρτης μετά Χριστον εκατονταετηρί

δας ) πολλάκις πριν ακόμη ό ρήτωρ καταβτί άπό του 

βήματος, οι λόγοι, τους οποίους εΐχεν εκφωνήσει, ήσαν 

ηδη δημοσιευμένοι. 

Ή χρή ' ΐ ς ~ού ει'δους τούτου της γραφής επί τών 

Βυζαντινών Αυτοκρατόρων και κ α τ ά τον Μεσαίωνα 

έγινε κοινότερα εις πολλούς" πλήθος στενογραφημένων 

χειρογράφων, αλληλοδιαδόχους άνακαλυπτομένο,ν, εΐλ-

κυσε τήν προσοχήν, και ενησχολησεν επί πολύ δλους 

τους αρχαιολόγους της πεφο>τισμένης Ευρώπης, οΐτι-

νες μόλις περί τ ά μέσα τού παρελθόντος αιώνος ή δ υ ν ή -

θησαν μετά πολλούς και μεγάλους κόπους ν' άναλύσω-

οι και νά μεθερμηνεύσωσι τ ά λεγόμενα Τ υ ρ ο ι ν ικά 

α υ μ β ό λ α ι α ' ό Γάλλος Πέτρος Καρπεντιίρης περί 

τάς αρχάς τού ΙΗ'. αιώνος εδημοσίευσε πρώτος εν Π α -

ρισίοιςκατά τό 1 8 4 7 μεθοδικήν έρμηνείαν τών Τυρω-

νικών συμβολαίων, υπό τήν έπιγραφήν Αΐρίι;ι1^βΙιιηι 

εχρίίοβικίί ηΐ6ΐ1ιθ(^ιΐ5· ακολούθως δέ κατώρΟωσαν νά 

βυντάξωσι και Γραμματικήν και Λεξικόν αυτών, εκ

δοθέντα πρώτην φοράν κ α τ ά τό 1 8 1 7 . 

Έ κ της αναλύσεως και καταλήψεως τών Τυρωνι-

κών τούτων συμβολαίων έπήγασεν ή νεωτέρα στενογρα

φία, τήν οποίαν προ τεσσαράκοντα περίπου ετών με

ταχειρίζονται οί Άγγλο ι , Γάλλοι καί Γερμανοί, διά 

ν* άντιγράφο>σι τους κατά τάς δημοσίους συνεδριάσεις 

απαγγελλόμενους λόγους τών ιδίων αυτών ρητόρων, 

α λ λ ά τ ά σημεία της νέας στενογραφίας διαφέρουσιν 

δλως διόλου τών Τυρωνικών συμβολαίων κατάτε τό 

σχήμα καί τον τρόπον της μετ' αλλήλων συνδέσεως αυ

τών* διότι τ ά μεν τών Τυρωνικών συμβολαίου σημεΓα 

είναι απλώς οριζόντιοι γραμμαί, μάλλον ή ήττον κε-

κλιμέναι καί ένούμεναι, ή διαπερώμεναι δί άλλων ση

μείων διαφόρων σχημάτων και θέσεων* τ ά δέ σημεία 

της νεωτέρας στενογραφίας εχουσιν ομοιότητα τινα μέ 

τήν Άραβικήν καί Περσικήν γραφήν. 

Δεν ήθελε δέ εϊσθαι εξω τού προκειμένου νά παρατη

ρ ή σ ο υ ν ενταύθα, δτι εις τήν Έλληνικήν καί Λατινι-

κήν γλώσσαν, εις τήν οποίαν αί καταλήξεις τών λέξε

ων, πολλαπλασιαζόμενα! έπ' άπειρον διά τών γενών, 

τών πτο')σεων, τών αριθμών, τών προσώπου, τών εγ

κλίσεων καί τών χρόνων, άπαιτοΰσιν άπειρον πλήθος 

δευτερευόντων στενογραφικών σημείων προς τροποποίη-

σιν καί διασάφησιν τών κυρίο)ν σημείων της ρίζης τών 

λέξεο^ν, είς ταύτας, λέγομεν, τάς γλο3σσας ή στενογρα-

φική τέχνη ουδέποτε δύναται νά φθάση εις τον βαθμόν 

τ ή ; ταχύτητος καί άπλοπο:ήσεο:>ς, εις τον οποίον προή

χθη επί τών ημερών μας εις τάς νεωτέρας γλώσσας, 

καί εξαίρετους εις τήν Άγγλικήν και Γαλλικήν. 

ΤΟ Μ Υ Σ Τ Ι Κ Ο Ν Δ Ι Κ Α Σ Τ Η Ρ Ι Ο Ν 
Τ Η Σ Γ Ε Ρ Μ Α Ν Ι Α Σ . 

Μέγα μέρος τ7,ς Γερμαν ία ; κατεδυναστεύετό ποτε επ ί 

πολύ άπό δικαστικήν τινα δύναμιν, τρομερωτέραν καί 

παρ αυτήν τίιν τ η ; i spx ; ε ξ ε τ ά σ ε ω ς , ήτ ις έμάστ ι ζεν ά π α 

σαν τήν Εύρώπην , καί προ πάντων τήν ίσπανίαν. Τ6 

Δικαστήριον τ ο ΰ τ ο , του όποιου μόνη ή άνάμνηοι; εμπνέε ι 

ε ισέτ ι φρίκην, ώνομάζετο Δ ι κ α σ τ ή ρ ι ο ν τ ώ ν ε λ ε υ 

θ έ ρ ω ν Δ ι κ α σ τ ώ ν , ή τ Υ, ς Ο ύ α ι μ ι κ η ς Ε τ α ι-

ρ ί α ς, ή Μ υ σ τ ικ b ν Δ ι κ α σ τ ή ρ ι ο ν τ η ς Β ε τ -

σ φ α λ ί α ς. 

Μεγάλαι φιλονεικιαι διηγέρθησαν τ:ερί τ ο υ , πόθεν ε λ α -

βον τήν αρχήν αυτών αί διάφοροι αύται ό ν ο μ α σ ί α ι . — 

Ημείς εδώ θέλομεν αναφέρει μίαν μόνην από τάς προτ ι 

θέμενα ; ε τυμολογ ία ; ή τ ι ς , αν δχι βασ ιμωτέρα ίσως τ ώ ν 

άλλων , μας φαίνεται τουλάχιστον άγ^ίνους. Κ α τ ά τήν 

έτυμολογίαν ταύτην τό όνομα τ ο ύ τ ο , Ο ύ α ι μ ι κ ό ς, π α 

ράγεται άπο τ ά ; λατ ιν ικά; λ έ ξ ε ι ; Vae m i h i , δ η λ α δ ή , 

ο ύ α ί μ ο ί , τήν οποίαν έκφώνησιν κ α τ α λ λ η λ ό τ α τ α ή δ ύ -

ναντο νά προφέρωσιν δλοι οί υπόδικοι του τρομερού τ ο ύ 

του Δικαστηρίου. 
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ή ακριβής ε π ο χ ή , καθ^ ήν τό Ούαιμικόν Δικαστήριον 

ί σ υ σ τ ή θ η , δεν εΤναι θ ε τ ικώς ώρισμένη. Κ α τ ά τήν ά ξ ι ο -

πιστοτέραν δ μ ω ; παράδωσιν έσυστήθη περί τ ά τ έ λ η του 

Η ' . ή περι τ ά ; αρχάς του θ ' . « ίώνο ; ύπό τοϋ Α ύ τ ο κ ρ ά τ ο -

)ρο; Καρόλου τοϋ Μεγάλου κ α τ ά προτροπήν τοϋ Π ά π π α 

Αέοντο; τοϋ Γ ' . διά νά κράτηση ει; τήν πίστιν τ ο υ ; τ ό τ ε 

πρώτον προσελθόντα; είς τήν Χριστιανικήν Ορησκείαν Σά

ξονα;. Εργον λοιπόν τών Ελευθέρων Δικαστών ύπαρχε 

κ α τ ' αρχάς μόνον/; κ α τ α δ ί ω ξ ι ; καί ίκανοποίησις τών θρη

σκευτικών α μ α ρ τ η μ ά τ ω ν , άλλ ' ούτοι μ ε τ ' ολίγον έ π ε ξ έ -

τειναν άπερ ιορ ίστω; τήν δικαστικήν αυτών αρμοδ ιότητα , 

καί άντεττοιήθησαν τό δ ικα ίωμα τοϋ καταδιώκει · ; καί τ ι -

μωρεΤν π α ν τ ό ; είδους πράΓει ; . Π; υ π έ ρ τ α τ η καθέδρα 

τοϋ Ούαιμικοϋ Δικαστηρίου ύπηρνε μικρόν μέρο ; τ η ; 

ί π α ρ χ ί α ; , τήν δ-οίιιν κατώκουν οί αρχαίοι Σάξονες, ονο

μαζόμενο* Β ε τ σ φ α λ ί α , και τοϋ το μόνον ώνομάζετο 

«υρίως Ο ΰ α ι μ ι κ ή γη* άλλ ' έκ τοϋ κέντρου τούτου ορ

μώμενοι οί Ελεύθεροι Δικασταί έςέτειναν τήν δικαιοδο-

ρίαν αυτών εί; ολην σχεδόν τήν Γερμανίαν. 

Τ& Δικαστήριον τοϋτο συνέκειτο από ένα Πρύτανιν, ος-ι; 

εθεωρείτο ώ ; υ π έ ρ τ α τ ο ; αρχηγό ; , από ελευθέρου; Κ ό μ η -

τ α ς , οΐτ ινε; προήδρευον τών συνεδριάσεων, άπό Ε λ ε υ θ έ 

ρου; Δ ι κ α σ τ ά ς , ο'ίτινε; έξέδιδον τ ά ; άποφάσε ι ; , άπό Κ λ η -

τ ί ,ρα; καί μεμυημένου ; , έ κ τ ε λ ο ϋ ν τ α ; τ ά εργα α ξ ι ω μ α τ ι 

κών , καί τ έ λ ο ; άπό Προσηλύτου : , οΐτινε; ήσαν οί έ κ τ ε λ ε -

σ τ α ί τών αποφάσεων τοϋ φρικτοϋ τούτου Δικαστηρίου. 

Η ε ί ; τ ό τ ά γ μ α παραδονή τών προσηλύτων έ τ ε λ ε ΐ τ ο 

διά φρικώδου; εθ ιμοταξ ία ; " ό δέ αριθμό; αυτών κ α τ ά τήν 

μάλλον άκμάζουσαν έποχήν τ ? , ; Ούαιμικης εταιρ ίας , ή τ ο 4 

περί τ ά ; αρχάς τοϋ Ι Ε ' . α ίώνο; , υπερέβαινε τ ά ; εκατόν 

χ ι λ ιάδα ; . — Ο μέλλων νά ε ίσαχθη εις αυτήν ά π η τ ε ΐ τ ο 

αυστηρώς νά ήναι αυτόχθων Γ ε ρ μ α ν ό ; , ε π α γ γ έ λ μ α τ ο ς 

έλ>ευθέρου, νριτιανός, καί πρό πάντων νά παρουσιασθη καί 

συστηθη ύπό δύο τουλάχ ιστον Ελευθέρων Δικαστών" ο ύ -

τ ο ; προ^ωρών ά σ κ ε π η ; ενώπιον τοϋ Δικαστηρίου, καί γ ο -

^ π ε τ ώ ν πρό τών ποδών τοϋ προεδρεύοντος Ελευθέρου 

Κ ό μ η τ ο ; , έθετε τήν δεξιάν αύτοϋ χείρα έ φ ' ενός γυμνού 

ξίφους καί ενός βρόχου, και ε ί ; ταύτην τήν θέσιν έ π ρ ό -

φερε τόν άκόλουθον όρκον. 

« 'Opxit.ojjai ί** όη'ψατι ι'ις'Αγίχς Τριάδος^ δτι θ Ι. 



ΑΠΟΘΗΚΗ ΤΩΝ ΩΦΕΛΙΜΩΝ Όκτώβρ*, 

Λω βοηθήσει χα\ συμπράξει όρασνπι ίως είς πάντα τα 

άγορώντα την 'Άγ'ιαν. Οναιμιχην ^Εταιρίαν, ότι θέ.1ω 

ύπερασπισθή αύτην χαζά γυναικών xal τέκνων, χατά 

nazçàç,μητρός χαί άδε.Ιφών, απέναντι πυρός χαϊ ύδα

τος, χατά πάντων των ύπό του ^ΙΙ.Ιίου φωτιζόμενων, 

χατά πάντων των ύπό τ$ς δρόσου δροσιζομένων, χατά 

πάντων των μεταζυ ουρανού χαι γΐχ όντων, χαί ζέΛος, 

ότι θέ.Ιω αναφέρει εις τηγ ίεράν ταντην χαθέδραν, ύπα 

την οποίαν χεΐμαι πρηνης, παν ΰ,τι συντείνει εις την 

άσγάΛειαν Ζοΰ Αύζοχράζορος, παν δ,τι άΛηθές ηθεΛον 

γνωρίσει, η αχοΰσει ύπό αξιόπιστων ανθρώπων χαι τό 

όποιον rà ήναι άζιο'πιστον, πάσαν πράΡ,ιν διχάσιμον, 

ή άζίαν συγχωρήσεως. ίΟρχίΐ,ομαι προστοντοις, οτι 

οντε ό ερως, οΰζε al όδΰναι, οΰζε ό γ^υοός, ονζε ό άρ

γυρος, οντε ci ζιμαΛφεΐς Λίθοι θεΛουσι με παρασύρει εις 

τό να παραβώ την τοιανζην ίπόσχεσίν μου, περί τής 

όποιας έγγυώμαι διά τον σώμαζος xal των ύπαρχόνζων 

μου' επί τέΛους υπόσχομαι, οτι θέΛω οέβεσθαιταΰτηντήτ 

ί.Ιευθε'ραν, χαθεδ^αν, χαϊ ζοϋτο τό /ίιχαστήριον υπέρ 

παν û.l.lo, την ΰποίαν ύπόσχεσίνμου Θέ.Ιω τηρήσει χαί 

ίχπΑηρώοει σταθερώς· όντως ιίη μοι ό θεός βοηθός χαι 

χό ιερόν ίτύτοϋ Εύαγγέ.Ιιόν ». 

Ακολούθως δ rrposSpsjtov τοϋ Δικαστηρίου Ελεύθερος 

Κόμης έξεφώνει λόγον περί τών χρεών των Ελευθέρων Δ ι 

χαστών, άνεγινώσκετο προς τον προσήλυτον ό κανονισμό; 

τής Εταιρία:, καΐ έδί^ασκον τ έ λ ο ς αυτόν τα διάφορα συν

θ ή μ α τ α , δια τών οποίων οί μεμυημένοι ήούναντο να γ ν ω -

ρίσωσιν αλλήλους. 

Αφοΰ ό υποψήφιος έπρόφερεν ά π α ξ τον ό'ρκον, έ χ ρ ε ώ -

στει να φ υ λ λ ά τ τ η αυτόν μ ε τ ά τής μεγαλητέρας α ύ σ τ η -

ρότητος* διότι το γυμνδν ξίφος κα'ι ό βρόχος δεν ύ π ή ο -

χαν έκεΤ, ώς άπλα πάρεργα φόβητρα , α λ λ ' ήσαν σύμβολα 

άφευκτου θανάτου έν π ε ρ ι π τ ώ σ ε ι παραβάσεως , του ήρκι-

ζομένου. Δια θανάτου έ τ ι μ ω ρ ε ι τ ο αμέσως καί ή ε λ α χ ί -

σ τ η απερισκεψία τινός τών μεμυημένων , ώς και ή παρα

μικρά δια χειρονομίας, ή δια. λόγου γνωστοποίησις εις 

τινα καταδικον , τον οποίον μεμυημένος έπεθύμε ι να σ ώ σ η . 

Ούτως εϊς τών μεμυημένων κατεδ ικάσθη είς θάνατον, 

μόνον διότι έψιθύρισε παρά τον δεϊπνον είς τ ο ώτίον τ ί 

νος τών αύτοϋ φ'λον έπί του οποίου νής κεφαλής έ π ε κ ρ έ -

(Λατο ή Ούαιμική μάχα ιρα , τήν άκόλουθον ταύτην φρά-

βιν. Α λ λ ο υ τ ρ ώ γ ε ι τ ι ς ά ρ τ ο ν κ α λ ή τ ε ρ ο ν 

π α ρ ά ί δ ώ . 

ΑΊ ποιναί, τών οποίων ή ε λ α χ ί σ τ η συνίστατο εις τ ο ν 

διά τής μαχαίρας , ή τής αγχόνης θάνατον, ήσαν ανάλο

γοι προς τόν Ούαιμικόν βαθμόν του ένοχου* καί εάν μεν 

ήτον άπλοΰς προσήλυτος , άπηγχόνιζον αυτόν έπτάκ ις υψη

λότερα παρά τόν χυδαΐον κακοϋργον. Α λ λ ' ό παραβά

της του κανονισμού Κ ό μ η ς , συλλαμβανόμενος παρά τών· 

κλητήρων , καί περιτυλισσόμενος μαύρην σινδόνα, έ ξ η -

πλοϋτο έ π ί σ τ ο μ α . Ακολούθως ήνοιγον αύτοϋ όπισθεν έ π ΐ 

του τραχήλου τομήν αρκετά βαθεϊαν , ώ σ τ ε νά έκλάβωσιν 

εκείθεν τήν γ λ ώ σ σ α ν , έ π ε ι τ α έκρέμων αυτό είς τήν άγχό— 

νην. ΟΊ Ελεύθεροι Δικασταί ήδύναντο νά συνεδριάσωσι 

πανταχού , ήτοι εντός οικιών, ή δασών, έν ύπογε ίω , ή έν 

ύπαίθρω* οί δε κ λ η τ ή ρ ε ς , ώπλισμένοι διά βρόχων καί εγ 

χε ιριδ ίων, έφύλαττον τ ά πέριξ του Ιεροϋ Δικαστηρίοο, φ ο 

νεύοντες α μ έ σ ω ς όσους ήθελον συλλάβει έ π ' αυτοφώρω π ε 

ρ ι ε ρ γ α σ μ έ ν ο υ ς . 

Τό Δικαστήριον τοϋτο έδ ίκαζε δ ι τ τ ώ ς , δηλαδή ή έ σ υ -

ζ η τ ε ι τήν ύπόθεσιν ενώπιον τοΟ κατηγορημένου κατ* ά ν τ ι -

μολίαν, ή κατεδ ίκαζεν αυτόν ερήμην έπ ί μόνη τ?ί βάσει 

τής κατηγορίας . Ο τ ε παρουσιάζετο καταμήνυσις εναν

τίον άτομου άπό τίνος τών έκατοντακισχ ιλ ίων μελών τ ή ί 

Ούχιμϊκης Ετα ιρ ίας , είς τών κλητήροον, παρουσιαζόμενος 

π ρ ο ; τόν κατηγορούμενο».», δ ι έ τ α τ τ ε ν αυτόν νά έμφανισθή, 

ενώπιον τών Ελευθέρων Κριτών* το ιχοκολλών δε τήν κ λ ή -

σιν διά τής α ιχμής εγχειριδίου ιδιαιτέρου τινός σχήματος, 

είς τήν κατοικίαν τ ο υ δύστυχους κατηγορουμένου, έ κ ή ρ υ τ -

τ ε μ ε γ α λ ό φ ω ν ο ς τήν έντολήν τήν οποίαν έ ξ ε τ έ λ ε ι , κα ί 

έλάμβανεν άπό τής οικίας του κατηγορουμένου διά τ& 

έγχειρίδιον' αύτοϋ τ μ ή μ α λίθου, ή ξύλου, ώ ς έπιδοτήριον 

μαρτηροϋν, ότι έ ς ε τ έ λ ε σ ε τό χρέος αύτοϋ. Η π ρ ό σ κ λ η -

σις αύτη έπαναλαμβάνετο τρις κατά τόν αυτόν τρόπον-

πρό τής ώρισμένης διά τήν δίκην ημέρας . 

0 κατηγορούμενος, εμφανιζόμενος ενώπιον τοϋ Δικα~ 

στηρίου, ή ρ ω τ α τ ο , και ε ί χ ε τ ο δ ικα ίωμα ν' αντίκρουση 

τ ά ς κ α τ ' αύτοϋ κατηγορίας . Α λ λ ' ότε κ α τ ε δ ι κ ά ζ ε τ ο , ή 

συνηθεστέρα άπόδεις ις τοϋ τέλ.ους τής δίκης υπήρχε τ& 

νά συντρίβωσι ράβδον έπί τή^ς κεφαλής αύτοϋ, καί νά π α -

ραόίδωσιν είς τους κλητήρας , ο'ίτινες παρευθύς· άπηγχόνι- . 

ζον αυτόν* έάν δέ ό εγκαλούμενος δεν παρουσιάζετο , κ α τ ε -

δίκαζον αυτόν βασιζόμενοι είς τάς κατηγορίας τοϋ κ α τ α -

μηνύοντος, καί ή συνοπτική αυτη διαδικασία ήτον ή μ ά λ 

λον έν χρήσει . Οσάκις δύο τ ώ ν Ελευθέρων Κριτών π α -

ρουσιάζοντο όμοϋ ώς κατήγοροι τ ίνος, ή οσάκις τ ά Ιπ^ 
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αυτοφώρω ε γ κ λ ή μ α τ α έβεβαιοϋντο παρά τίνος τών π ρ ο -

?ηλύτων , εθεωρε ίτο π ε ρ ι τ τ ή ή κλήσις τοϋ κατηγορουμέ

νου* ή δε άνάκρισις έγίνετο ερήμην, καί ή κ α τ α δ ί κ η α ύ 

τοϋ άπεφασ ί ζε το χωρίς ούτος νά δύναται καν νά ΰ π ο -

πτευθή τόν έπαπειλοϋντα κίνδυνον" ή δέ δ ιαταγή ή περί 

τής ε κ τ ε λ έ σ ε ω ς τ ή ς αποφάσεως παρεδίδετο εις δύο τ ώ ν 

νεωτέρων προσηλύτων τής περιφερείας τοϋ Δικαστηρίου , 

οΐτινες καταδ ιώκοντες ευθύς τ ό εί ί αυτούς παραδοθέν θ ϋ -

μα, καί συλλαμβάνοντες διά τής βίας , η τής α π ά τ η ς , 

ίθανάτονον διά τοϋ ξίφους, ή όπως άλλως ήδύναντο. Μ α 

ταίως δε ό δυστυχής κατάδικος έπεκαλε ΐ το κραυγάζων 

6 ο ή θ ε ι α ν διότι έ'/.αστος, θεωρών τό Ούαιμικόν έγχε ιρ ί -

διον, τοϋ όποιου τ ό σ χ ή μ α ήτον είς πάντας γνωστόν , 

ϊμενεν ακίνητος, ώς φαίνεται έν τ η προ οφθαλμών ε ίκο -

• νογραφία ημών* %πειδή ή μικρότερα έπέμβασ ι ς προς ύ π ε -

ράσπισίν τίνος καταδικασθέντος ύπό τής Ούαιμικής Ε τ α ι 

ρίας εθεωρείτο ώς έ γ κ λ η μ α τιμωρούμενο·/ διά θανάτου. 

ΟΊ έ κ τ ε λ ε σ τ α ί τών αποφάσεων τοϋ Ούαιμικοϋ Δ ι κ α 

στηρίου δεν έκρέμων τ ά θ ύ μ α τ α αυτών ε ί ; τ ά ς συνήθεις 

άγνόνζς , διά νά μήν συγχέοντα ι α'ι πράξεις αυτών προς 

τάς τών συνήθων δικαστηρίων* προς ενδειξιν δε τής δ ια -

^κρίσεως ταύ~/;ς ίφινον πάντοτε καί τ ό έγχειρίδιον έπί 

τοϋ σώματος τοϋ φονευθέντος, τοϋ οποίου ύ νεκρός έμενε 

διά τοϋτο άταφος. Κα ί το ιουτοτρόπως ή Ούαιμ:.κή αυ 

τ ή εταιρία, υπερασπιζόμενη ύ π ό ' τ ή ς οποίας ένέπνεεν φρί

κ η ς , δ ιετηρήθη ί - χ υ ρ ο τ ά τ η έπί πολλούς αιώνας. 

Επ ί τέλους Γερμαν.καί τίνος πόλε ι ς , μή δυνάμεναι π λ έ -

οη/ νά ύποφέοωσ: τάς βδελυρά; πράξεις καί καταχρήσε ις 

τοϋ τ ά γ μ α τ ο ς τούτου , έσχημάτ ισαν άντίθετον έταιρίαν 

κατά τών λεγομένων Ελευθέρων Δ ικαστών , «ντ ι τάξασα ι 

κατά τής Ούαιμικής Εταιρίας τ ά ίδια αυτής οπλα , τήν 

άγχόνην δηλαδή και τήν μάχαιραν. Αφ ' έτερου δέ οί 

Αυτοκράτορες τής Γερμανίας , άφοϋ επέστρεψαν τήν σύ-

•στασιν τοϋ Ούαιμικοϋ Δικαστηρίου , καί ύπερασπίσθησαν 

αυτό 4πί πολύ, καταστήσαντες αυτό τ ό Ίσχυρότερον καί 

δραστηριώτερον στήριγμο: τής ίδιας κυτών δυνάμεως , 

"ήρχιοαν νά φοβώνται τήν φρικ&;δη έκτασ.ν καί δύναμιν^ 

τήν οποίαν ε'ιχεν αποκτήσει "ή Ούαιμική Ετα ιρ ία , ήτ ις 

άντί ΰποκόου έπηπείλε ι νά κ α τ α σ τ α θ ή κυρίαρχος αυτών" 

'δθεν απεφάσισαν τήν αυτής καταστροφήν. Εκ,τός τ ο ύ 

των καί αυτή προσέτι ή Εταιρία ε ίχε μ ε τ α β ά λ ε ι χ*ρ-<-

κτήρα* διότι άφ' ότου Αρχιεπίσκοπος τ ι ς τής Κολωνίας 

« ι χ ε προαχθή ε ί ; τόν βαθμόν τοϋ Πρυτάνεως τ ή ; Ε τ α ι ρ ί 

ας, έ κ τ ο τ ε τό Δικαστήριον τ ο ϋ τ ο , κατάντησαν βαθμηδόν 

μόνον θρησκευτικόν, άπώλεσεν έ'νεκα τούτου μ έ γ α μέρος 

τής ιδίας αύτοϋ δυνάμεως. Τοιουτοτρόπως διάφοραι α ί -

τ ίαι ύπέσκαπτον τ ά θεμέλ ια τής Ούαιμικής Εταιρίας μ έ 

χρις ου ή πρόοδος τοϋ πολ ιτ ισμοϋ επέφερε κ α τ ' αυτής τ ά ς 

καιριωτέρας προσβολάς κ α τ ά τόν Ι Ζ ' . αιώνα* μ ο λ α τ α ϋ τ » 

ό διοργανισμός αυτής υπήρχε τόσον Ισχυρός, ω τ ε ή παν

τ ε λ ή ς αύτοϋ καταστροφή μόλις μ ε τ ά μ ε γ ί σ τ η ς β ρ α δ ύ τ η 

τας ήδυνήθη νά ένεργηθή* διότι ακόμη περί τ ά τ έ λ η τοϋ 

παρελθόντος αιώνος ο'ι λεγόμενοι ελεύθεροι Δ ικαστα ί , δ ια -

τηροϋντες μεν πάντοτε τ ό σοβαρόν αυτών δνομα, σ τ ε ρ η 

μένοι όμως τής αρχαίας κυτών δυνάμεως , συνηθροίζοντο 

καί άνεγίνωσκον τόν άρχαΐον κανονισμόν τ ή ; Ούαιμικής 

•Εταιρίας* άλλά τέλος πάντων δραστήρια μ έ τ ρ α έξηφάνι-

σαν μέχρι ονόματος τήν καταχθόνιον τα.Ίτην Ετα ιρ ίαν , 

"τήν ϋβριν καί τό όνειδος τής Γερμαν ίας . 

Χ Ρ Η Σ Τ Ο Μ Α Θ Ε Ι Α . 

Η 

Γνώμαι xrù Υονίεσίαι, υιών δϊ'ναταί τις rà ζήστ/ 

-έπί τΐις γ~;ς έύαρέστως, έντίμως χαί εντνχώς. 

(Συνέχε ια έ κ τ ο υ αριθ. 2 . ) 

Ι Γ ' . Ας προσπαθή έ'καστος ν' απόκτηση τ ε λ ε ι ό τ η τ α 

τινα εις τό ίδιον αύτοϋ -επάγγελμα* -διότι τό τέλειον τ ι 

μ ά τ α ι παρά πάντων, καί τοσούτον, ώ σ τ ε ουδείς, οσον 

πλούσιος καί αν ήναι, δύναται νά άγοράση αυτό. 

Ι Δ . Κ ό μ ι ζ ε άναντίρρητον, ότι τ ό χείρις·ον τών ε π α γ 

γ ε λ μ ά τ ω ν είναι τ ό μηδέν έπαγγέλ? .εσθαι , καί ότ ι δεν 

ύ π ά : χ ε ι ζ ω ή αηδεστέρα , παρά τό νά ζώμεν τρυφώντες , 

καί πρός διασκέδασιν άδιακόπως αλλήλους επισκεπτόμενοι* 

διότι όστις είναι πάντοτε ύπό τήν έςουσίαν άλλων , καί 

ουδέποτε ύπό τήν έξουσίαν έαυτοΰ , ούτος δεν είναι, ε'ιμή 

κ α τ ' έπιφάνειαν ελεύθερος, πραγματ ικώς δέ δούλος. 

Ι Ε ' . Αν τ ύ χ η ; νά ήσαι ^ ρ ^ τ ι ω τ ι κ ό ς , ή πολατικός άρ— 

χηγός , έ χ ε κ α τ ά νουν, ότι ό προσηκόντως έκπληρών τ ά 

έζυτοϋ καθήκοντα αρχηγός οφείλει νά γίνηται παράδε ιγ 

μ α είς τους άλλους, καί μάλλον νά π ρ ά τ τ η , η νά λ έ γ η . 

ΐ τ / . Εάν τό έπάγγελμάσου δεν έχη τινά πρός την 

παιοείαν σχέσιν , αγάπα τουλάχιστον τους γ ρ α μ μ α τ ι σ μ έ 

νους, καί αν δεν ησαι πεπαιδευμένος , σέβου έ:-;έ!νους, ο ϊ -

τινες είναι. 

Ι Ζ ' . Εάν ήσαι εύπροσήγορο; καί γ λ υ κ ύ ; ε ί ; τ ά ; συνα-
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νας-ροφά;, έκα7ο; ^έλει έχε ι εύχαρίστησιν νά έχη σχέσεις 

μ ε τ ά σοϋ. 

Ι Η ' . Εάν ήσαι ευθύς και τ ίμ ιο ς , όλοι θέλουσι σε έ μ -

ιπστεύεσθα ι , και δ λόγος σου μόνον θέλει σου διευκολύνει 

πάσαν ύπόθεσιν μάλλον, ή τ ά έγγραφα όλων τ ω ν σ υ μ β ο 

λαιογράφων. 

Ι θ ' . Οταν λ ά β η ; οϊκιακήν τινα άνησυχίαν, κάλυψον 

«ύτήν ύπό τον πέπλον της σ ι ω π ή ς , και άν τυχόν διάφανη 

μέρος τ ι α ύ τ η ; , επιδείκνυε προς τούς έ ξ ω σεμνήν τινα 

φαιδρότητα* διότι διά τούτου μόνου του τρόπου έμπορε ϊ ; 

νά κ α τ ο ρ θ ώ σ η ; νά π ιστεύσωσιν , ότι ή περί τοιούτων δ υ 

σαρεσκειών διασπαρεΐσα φήμη είναι ψευδής, ή οτι αϊ δ υ 

σαρέσκεια·, αύται δεν είναι κάν άξιαι της προσοχές σου. 

Κ ' . Δεν θέλεις έχε ι μ ε γ α λ η τ έ ρ ο υ ; εχθρούς, παρά τ ά 

πάθη σου, άν παραδοθ^ς εις αυτά . 

Κ Α . ΐ π ο δ έ χ ο υ τούς συγγενείς και φίλους σου μ ε τ ά 

φαιδρού και δ ιαγελώντος προσώπου* διότι άν τούς υ π ο δ έ 

χεσα ι κ α τ ' άλλον τρόπον, θέλεις στερηθή τήν χαράν ταϋ 

νά β λ έ π η ; αυτούς. 

Κ Β ' . Μην ε μ π ι σ τ ε ύ ε σ α ι , ε'.μή εις τούς δ ιαλάμποντας 

κ α τ ά τήν Ικανότητα , τήν εύφυίαν και τήν χ ρ η σ τ ό τ η τ α , 

καΐ νόμιζε αυτούς ώς μόνους ικανούς αστέρας νά δ ιασκε -

δάσωσι τ ά νέφη, τ ά δποΤα αί περ ιπέτε ια ι του βίου θέλου-

σιν έπαιωρήσει έπί τών διαφόρων περ ιστατ ικών της ζ ω ή ; 

σου. 

Κ Γ ' . Το άπέριττον περί τ ά έ π ι π λ α , τ ά σκεύη και τούς 

λόγους σου θέλει σε δε ίξε ι , ότι έ χ ε ι ; τακτ ικόν νουν και 

μετρ ιοπαθή καρδίαν. 

Κ Δ ' . Η κακή δ ιαγωγή τίνος συνίσταται μάλλον εις 

τ ά μ ή φαινόμενα αυτής , παρά εις τ ά φανερά* άς σε χ ρ η -

σιμευση ή παρούσα συμβουλή , και μην έχνι; πεποίθησιν 

εις ε ξ ω τ ε ρ ι κ ά ; α π α τ η λ ά ; επιδείξε ι ;* διότι αύται τ α χ έ ω ; 

ή βραδέως δύνανται νά σε άποκαλύψωσι και νά σε κ α τ α -

δε ίξωσιν , όποιος ήδύνασο νά ήσαι . (ακολουθεί.) 

Η Π Α Ρ Α Τ Η Ν Κ Ω Μ Η Ν ΣΑΙΛΛΩ 

Α Τ Μ Ο Κ 1 Ν Ι 1 Τ Ο Σ Α Ν Τ Λ Ι Α . 

Μ ε τ α ξ ύ τών διαφόρων δημοσίων κ α τ α σ τ η μ ά τ ω ν , τ ώ ν 

άφορώντων τήν ύγείαν τών πόλεων , τό άναγκαιότερον, 

ίσως δε και τ ό δυσκολώτερον, είναι αναντιρρήτως ή εις 

τον διαμερισμόν τ ώ ν υδάτων αναλογία και δαψίλεια αυ

τ ώ ν . Δεν άρκεΐ βεβαίως τ ό νά κείται ή πόλις έπί της 

όχθης π ο τ α μ ο ύ , ά λ λ ' είναι πρός τούτοις ανάγκη νά δ ύ 

ναται τό ΰδωρ νά διαδίδηται ευκόλως και άφθόνως ε ί ; 

όλα α ύ τ η : τ ά μ έ ρ η , εις όλας τάς οδούς, και σ; 'εδόν ε ϊ ; 

όλα ; τ ά ; οικία; . 

Τήν ανάγκην ταύτην έπί τοσούτον ήσθάνοντο οΐ αρ

χαίοι ε ίστε άν και στερημένοι τών μ ε τ ά τ α ύ τ α προ; τ ο ύ 

το άνακαλυφθέντων ισχυρών υδραυλικών μ έ σ ω ν , κ α τ ε -

τρύχοντο ό μ ω ; ε ί ; έπ ιμόχθους εργασίας πρός μετακόμισιν 

του ύδατος εντός τών πόλεων* διότι δ ιακόπτοντες τόν 

ρουν τών άπό τ ά όρη καταρρεόντων χε ιμάρρων, ένέκλε'ιον 

τ ά ύδατα εις υπογείους οχετούς κα ι , διά νά τ ά δ ιαβ ιβά-

σωσι διά τών κοιλάδων, κατεσκεύαζον υπερμεγέθεις και 

μεγαλοπρεπε ί ς υδραγωγούς , οΐτινες μετέφερον αυτά μ ε -

τ ε ώ ρ ω ; , ρ.έχρις ού εΰρισκον γην κατωφερούς επιφανείας. 

Τ ά δέ μ ε γ α λ ο π ρ ε π ή τ α ύ τ α έργα , ή μάλλον ειπείν μ ν η 

μ ε ί α , άνήγειρον όχι μόνον εντός τών ιδίων αυτών πόλεων, 

άλλά πανταχού , όπου έξέτεινον τήν πολιτ ικήν αυτών διί-

ναμιν. Μεταχε ιρ ίζοντο μ ά λ ι σ τ α τούτο ώς μ υ σ τ η ρ ι ώ 

δες μέσον πρός έπιτυχίαν της δ ιατηρήσεως τών κ α τ α κ τ ή 

σεων α υ τ ώ ν διότι έπιδαψιλεύοντες εις τούς ηττημένους 

λαούς όλα του πολ ιτ ισμού τ ά αγαθά , ε'ίλκυον διά τής μ ε -

Είς τήν Γαλλ ίαν άπατώντα ι ακόμη μέχρι σήμερον π ο λ 

λ ά το ιαύτα 'Ρωμα'ίκά έργα* διότ ι τοσούτον θαυμασίως 

ήσαν κατεσκευασμένα , ώ σ τ ε άντέσχον εις τόν πανδαμά

τορα χρόνον, και εις τήν τ ά πάντα φθείρβυσιν ύγρασίαν 

τοϋ Γαλλικού κ λ ί μ α τ ο ς . 

Αλλά μ ε τ ά παρέλευσιν πολλών ετών δ εφευρετικός 

νους τών ανθρώπων κατώρθωσεν άντί τών κολοσσαίω·* 

εκείνων έργων, νά μεταχειρισθ-ή τάς μηχανάς* παράδειγ·· 
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μα δε τούτου υπάρχει ή έν Παρισίοις περίφημος μηχανή 

τού Μαρλώ, ήτ ι ς έχρησίμευσεν εις τό νά ύψώσνι τ ά ύ δ α 

τ α τοϋ ποταμού Σηκουάνα υπέρ τό ύψος τοϋ χωρίου Λου

κιανός, διά νά τ ά μεταφέρη εκείθεν εις τ ά ; Β ε ρ σ α λ λ ί α ; . 

Η μηχανή αύτη υπήρξε τρόπον τινά ή συγχώνευσι ; τών 

αρχαίων ιδεών μ ε τ ά τοϋ νέου συστήματο ;* διότι παρ ιστά 

τήν συνένωσιν μηχανής και υδραγωγείου . Ε π ί τ ώ ν ή μ ε 

ρων ημών ο μ ω ; δεν έχομεν π ο σ ώ ; ανάγκην εργασιών τ ο 

σούτον έπιυ.όχθων και μέσων τοσούτον πολύπλοκων* δ 

α τ μ ό ; κ α τ έ σ τ η ήδη έλατήριον ίσχυρώτατον , δυνάμενον 

νά ώθηση τ ά ύ δ α τ α μ ε τ ά τ ο σ α ύ τ η ; δ υ ν ά μ ε ω ; , ώ σ τ ε νά 

τ ά ύψωση υπέρ τ ο ύ ; υψηλότερους γηλόφους , και τ ο ι ο υ τ ο -

τρόπο); μ ε τ ά όλίγης δαπάνης νά προμηθεύση ύδωρ άφθο-

νον ε ί ; ό λ α ; τ ά ; π ό λ ε ι ; , πλησίον τών δποίων ύπάρχουσι 

πηγαί ύ δ α τ ο ; . 

Τοιαύτη μηχανή έφάνη κ α τ ά πρώτον έν Παρισίοι ; , και 

σ ώ ζ ε τ α ι ακόμη μέχρ ι σήμερον πλησίον τοϋ ποταμού Ση

κουάνα, παρά τ ο ύ ; πρόποδα; τού χωρίου Σα'ίλλώ. Υπό

γειος διώρυξ έχουσα πλάτος iv Γαλλ ικόν μέτρον δ έ χ ε τ α ι 

τ ά ύδατα τοϋ ποταμού τούτου , μηχανικαί δε άντλίαι , 

κινούμεναι ύπό τοϋ α τ μ ο ύ , έλκουσι τ ό ύδωρ εις 1 1 0 . Γ α λ 

λικών ποδών ΰψος, και μεταβιβάζουσιν αυτό ε ί ; υ π ε ρ μ ε 

γέθεις δεξαμενά ; . Εκείθεν δέ μετάλλ ι νό ; τ ι ; σωλήν , 

Ι / ω ν διάμετρον ενός Γαλλ ικού ποδός , δ ι έρχετα ι ύπό τήν 

όδόν τοϋ προαστίου τοϋ Αγίου όνωρίου ( Saint Hoii-

noré ) , έκτ ί ίνετα ι παρ όλον τό π ρ ο τ ε ί χ ι σ μ α μέχρι τής 

όδοϋ τοϋ Αγίου Αντωνίου ( Saint Antoine ) , και δ ιαι 

ρείται ε ί ; διαφόρου; κλάδους , οΐτινες διοδεύουσι τά; κ υ -

ριωτέρας δδού; , και χορηγοϋσιν ύδωρ άφθονον ε ί ; όλα ; 

τ ά ; κ α τ ά τήν δίοδον αυτών ευρισκόμενα; βρύσεις. 

Κ α τ ά τό 4 7 8 1 , ό τε α'ι ατμοκίνητοι μηχαναί ησαν 

σχεδόν άγνωστοι και μακράν τ ή ; τ ε λ ε ι ο π ο ι ή σ ε ω ; , ε ί ; τήν 

ότοίαν έπί τών ημερών ημών έφθασαν, κατά τήν έποχήν 

λέγομεν , ταύτην έγινεν ή πρώτη απόπειρα της α τμοκ ίνη

του αντλ ία ; τ ή ; κ ώ μ η ; Σα'ίλλώ ενώπιον τοϋ αρχηγού τ ή ; 

αστυνομία; , και παρόντο; πλήθους λαού* μολονότι δέ 

έκτοτε είχεν επ ι τύχε ι ε ν τ ε λ ώ ς , μόλις όμως κ α τ ά τόν Ιού -

λιον μήνα τού ακολούθου έτους ή ρηθείσα αντλία ήδυνήθη 

νά μεταβ ίβαση τ ό ύδωρ εις τ ό έσωτερικόν τής πόλεως . 

Νομίζομεν περιττόν ν' άναφέρωμεν, ότι έκ τής εποχής 

τ α ύ τ η ; ή περί ής δ λ ό γ ο ; ατμοκίνητος αντλ ία , τής δποί -

•ις έχομεν προ οφθαλμών τήν είκονογραφίαν, άνενεώθη 

•πολλάκις και καθ ' έκάστην σχεδόν τελε ιοπο ιε ί τα ι . 

ΠΕΡΙ ΑΝΘΡΩΠΟΦΑΓΙΑΣ. 

Τ ά μεν εντός τών δρυμόνων δ ια ι τώμενα άγρια θηρία 

φείδονται τών ομοφύλων" άν δέ στενοχωρηθέντα ύπό λ ι 

μού δρμήσωσί π ο τ ε κ α τ ' αλλήλων , άπέχουσιν όμως τής 

σαρκός αυτών" δ δέ άνθρωπος, μόνος δ άνθρωπος έ ξ ε τ ρ α -

χ η λ ί σ θ η ε ί ; τήν άποτρόπαιον και φρικαλέαν ταύτην πρά-

ξιν, τ ή ς δποία; ή χ ρ ή σ ι ; απαντάτα ι δ υ σ τ υ χ ώ ; παρά π ο λ 

λο ί ; τών αρχαίων και νεωτέρων εθνών. 

Αν δέ και δυνάμεθα νά ύποθέσωμεν τ ά μεν περί Κρόνου 

παρά τοις Αρχαίοις Ελλησ ι μυθολογούμενα θρησκευτικήν 

τ ινά άλληγορίαν, τ ά δέ περί Πολυφήμου, μυίΙώδες έ π ε ι -

σόδιον π ο ι ή μ α τ ο ς , άλλ ' ό μ ω ; έκ πολλών άλλν(ον τ ε κ μ η 

ρίων ( α ) , και έξ α υ τ ή ; προσέτ ι τ ή ; ψυχρά; αδιαφορία; , 

διά τ ή ; οποία; α'ι ανθρωποφαγία-, αύται αναφέρονται ύπό 

τ ώ ν αρχαίων συγγραφέων, πε ι θόμεθα , ότι ή βδελυρά α ύ 

τ η πράξ ι ; υπήρχε συνήθη; ε ί ; π ο λ λ ά τών εθνών τοϋ αρ

χαίου κόσμου , ώ ; κ α τ ά δυστυχίαν ευρέθη συνηθέστατη 

και ε ί ; ούκ ολίγα έκ τών τοϋ νέου και τοϋ νεωτάτου . 

Κα ι δ μεν Ηρόδοτο ; αναφέρει ρ η τ ώ ς , ότι οΐ Μ α σ σ α -

γ έ τ α ι , κ α τ α κ ό π τ ο ν τ ε ; τόν γηράσαντα αυτών συγγενή , και 

βράζοντε ; μ ε τ ' άλλων κ ρ ε ά τ ω ν , τρώγουσι μ ε τ ά μ ε γ ί σ τ η ; 

ηδονή; τ ά ; σάρκα; αύτοϋ* όταν δέ τ ι ; αυτών νόσησα; 

άποθάνη, νομίζουσι μεγάλην συμφοράν τό ότι δεν η ξ ι ώ -

θη νά φαγωθή ( β )" και αλλαχοϋ ( γ ) δέ δ α υ τ ό ; ι σ τ ο 

ρικό; δ ιηγε ίτα ι περί Παδκ ίων , Ινδικού έθνους, ό τ ι , όταν 

τ ι ς τών συγγενών αυτών άρρωστήση , ε ϊμέν είναι άνήρ, οί 

συγγενείς αύτοϋ άνδρες άποκτε ίναντες τρώγουσιν αυτόν, 

ε ίδε ό ασθενή; είναι γυνή, τ ό τ ε αύται αί γυναίκες έ κ τ ε -

λοϋσι τήν πράξιν ταύτην . Ματαίως δέ ό ασθενή; π ρ ο -

φ α σ ί ζ ε τ α ι , ότι δεν ευρίσκεται π ο σ ώ ; ε ί ; κίνδυνον θανά

του" διότι οί συγγενείς αυτού , φοβούμενοι μήν άποθάνη, 

σπεύδουσι ν' άποκτείνωσιν αυτόν λ έ γ ο ν τ ε ς , ότι ή νόσος 

τήκε ι και διαφθείρει τ ά ; σάρκα; . Ο αυτός δε Ηρόδοτο ; 

( α ) ύ Πλούταρχος έν ΘίμιιατοχλεΌυς ίιτ,γεϊται, οπ προ τις ε'ν 

Σαλαρτ,νι ναυιιαχίας, οί ίίλλΐνες αίχμιαλωτίσαντες τρεϊ; ανεψιούς τοϋ 

Μεγάλοι» Βασιλέως προοτίνεγχαν αυτούς θυιίαν εις τον Ω ρ η β τ χ ν 

Α ι ο' ν υ σ ο ν, όπερ ε'στί τον τρώγοντα ώαα χρε'ατα. Ά λ λ ά «αϊ ό ϋμτ,-

ρος μεταχειρίζεται χαί εις μεταξύ τίρώων άπειλάς χαί άλλαχοΰ ττ,ν φρά-

βιν « ώ μ. ό Υ β ι β ρ ώ β χ ε ι ν » τχϋτα ίέ ούιίέν άλλο βεβαίως ατ,-

[/.χίνουσιν, ιψ·» Ήιν έπί των αρχαιοτάτων χρονών χα! παρ Ελλτ,β» ¡¡.-¡1 
άγνωστον άνίρωιτοφαγίαν. 

( β ) Βιβλ. Α. §. 2 1 6 . 

( γ ) Β16λ. Γ . §. 99· * 
8 
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δ ιηγε ί τα ( δ ) περί τών ίσσηδόνων, Σκυθικού έθνους, δτ ι 

όταν άποθάνη ό πατήρ τ ίνος , οι συγγενείς τοϋ θανόντος 

προσς^ερουσι πρόβατα , τ α όποια άφοϋ θυσιάσωσι κ α τ α -

κόπτΟυσι τ α κρέατα αυτών , κατακόψαντες δ έ και τον νε -

κοόν, και άναμίξαντες τ ά κρέατα εύωχοϋνται" τήν δέ κ ε 

φαλήν γυμνώσαντες τ ώ ν τ ρ ι χ ώ ν , και καταχρυσώσαντες 

σέβονται ώς ά γ α λ μ α , έορτάζοντες δια θυσιών τήν έ π έ τ ε ι -

ον ήμέραν τής θανής, ώς ημε ίς τήν ήμέραν τ ώ ν γενεθλ ί 

ω ν . — Και ό Στράβων δέ περί Μ α σ σ α γ ε τ ώ ν π ρ α γ μ α τ ε υ ό -

μενος, λ έ γ ε ι , « θ ά ν α τ ο ς δ έ ν ο μ ί ζ ε τ α ι π α ρ 

α υ τ ο ί ; ά ρ ι σ τ ο ς Ο τ α ν γ τ , ρ ά σ α ν τ ε ς κ α-

τ α κ ο π ώ σ ι μ ε τ ά τ ώ ν π ρ ο β α τ ε ί ω ν κ ρ ε -

ώ ν , κ α ι ά ν α μ ι ξ β ρ ω θ ώ σ ι ' τ ο υ ς δ έ ν ό σ ω 

θ α ν ό ν τ α ς ρ ί π τ ο υ σ ι ν , ώ ς α σ ε β ε ί ς κ α ι 

ά ς ί ο υ ς ύ π ό θ η ρ ί ω ν β ε β ρ ώ σ θ α ι . ( β ιλ . Ι Α ' . 

κ ε φ . 8. ) 

Πολλοί Συγγραφείς άναφέρουσιν, ότ ι ο'ι ' Ρ ω μ α ί ο ι , ότε 

ήρχισαν νά διαφθείρωνται έξετραχηλ ίσθησαν ομοίως εις 

τήν βδϊλυράν ταύτην λαιμαργίαν , και ότι έπί τού Α ύ τ ο -

κράτορος Κομμόδου παρετ ίθεντο μ ε τ α ξ ύ άλλων εξαίρετων 

ε δ ε σ μ ά τ ω ν εις τάς τ ρ ά π ε ζ α ς τ ώ ν τρυφηλών και ανθρώ

πινα κ ι έ α τ α , και ότ ι ό Βήδιος Πολλίων έτρεφε τάς έν 

τ ώ ιχθυοτροφείο) αυτού μυραίνης δί ανθρωπίνων σαρκών, 

διά νά παχύνη και καταστήσει ήδυτέρας εις τήν γεϋσιν" 

όλοι δε οί διεφθαρμένοι ούτοι λαίμαργοι βεβαιοϋσι , κ α τ ά 

τον Ιστορικόν Με'ί'νερσον, ότι ή γεϋσις της ανθρωπίνου 

σαρκός είναι πολύ νοστ ιμωτερα παντός άλλου ζώου . 

Οσον δ* απίθανοι και άν φαίνοινται αί δ ιηγήσεις αύται 

τών άοχαίων , και μάλ.ιστα αί τοϋ Ηροδότου, αί έπί τών 

άγριων όμως και πολλών ακόμη έξ ημισείας π ε π ο λ ι σ μ έ -

νων εθνών παρατηρήσεις τών νεωτέρων περ ιηγητών , έπε-

βεβαίωσαν τους τοιούτους έκτραχηλ ισμούς της ανθρωπό

τητας, ώ; και πολ.λά άλλα παράδοξα δ ι η γ ή μ α τ α τοϋ ρ η -

Οέντος ιστορικού , μέχρ ι τινός άποδοκ ιμαζόμενα ώς δ η 

μ ώ δ η ληρήματα" διότι μ ε τ ά τήν άνακάλυψιν της Α μ ε ρ ι 

κής αί ύπό τών περ ιηγητών γενόμεναι παρατηρήσεις απέ

δειξαν, ότι ο ίΤουσα ϊο ι , λαός άγριο; της Β ρ α σ ι λ ί α ; , ά π έ -

κτεινον και έτρωγον τούς άσθενοϋντας, ότε ό αρχηγός αυ

τών εγ,νωμοδότει , ότι είναι θεραπε ία ; ανεπίδεκτοι , ( ε ) . 

ί τ α λ ό ; δέ τ ι ; αρχαιολόγο; αναφέρει ( c ) , ότι και οί 

( ί ) Β'.βλ. Λ. S ^ 6 . 

( ε ) London Geogr Π , Igg. 

(<Γ ) Annsli del Medio E f o . 

Λογγοβάρδοι , καί τ ι ν ε ; άλλαι Σλαβικαί φυλαί ειχον τό» 

βδελυρόν καί άπάνθρωπον τούτο εθος. 

Κ α τ ά δε τήν Αφρικήν, διηγείται ό Γ ε ω γ ρ ά φ ο ; Β ά λ β ι ; , 

ότι οί Κ α σ ά γ γ α ι , οί Μουλοΰαι, οί Μουσχίγγο ι , οί Μου-

καγγάμαι, και άλλοι της Νοτίου Νιγριτ ίας , λαοί , ώς καί. 

πολλοί της Κεντρ ικής , εΐναι έκδοτοι εις τρομεράν τ ινά 

δεισιδαιμονίαν, ή τ ι ς προστάζει νά σφάζωσι συνεχώς αν

θρώπου;, καί νά τρώγωσι τ ά κρέατα αυτών., άν καί ά λ 

λ ω ς ήναι φιλόξενοι καί ιλαροί ( ζ ) . Περί δε τής Βορε ιο 

τέρου Αφρικής, ό α υ τ ό ; Γ ε ω γ ρ ά φ ο ; διηγείται (η) ότ ι a i 

άνθρωποφαγίαι γίνονται σπανιώτερον π . χ . όταν ά π ο -

θάνη ήγεμών τ ι ; , ή έπ ί κοινή; τ ι νό ; βαρε ία ; συμφορά;" 

Αλλά καί τ ό τ ε έκλέγουσι τό θύμα μ ε τ ά π ο λ λ ή ; προσο

χ ή ; καί ζητοϋσι πάντοτε αυτό έκ τών έ κ τ ο ; κα ί , όσον 

είναι δυνατόν, ά π ω τ ά τ ω τ ή ; χ ώ ρ α ; αυτών τόπων . Π ρ έ 

πει δέ νά ήναι τό θύμα νεανίσκο;, ή νεάνις, καί νά μην 

γνωρίζη τήν άναμένουσαν αυτό τύχην , μέχρ ι τ ή ; σ τ ι γ 

μή; τ ή ; Ουσία;. Ó δέ φανέρωσα; ταύτην εις τό θύμα 

τιμωρείται διά θανάτου. Αφού δέ δείξ ωσι πασαν έπι— 

μέλειαν περί τοϋ θυσιασθησομένου ά τομου , καί δί ε ξ α ί 

ρετων φαγητών παχύνωσι, τ ό τ ε φονεύουσιν αΰτδ αίξαί-

φνης καί ταχέως έν κα ιρώ τής πρό; τούτο τ ε λ ε τ ή ; , έ κ τ ε -

λουμένη; μ ε τ ά κραυγών καί λιτανειών. Ο Β α σ ι λ ε ύ ; οί 

εύγενε ί ; καί ά π α ; ό λ α ό ; είναι παρόντε;. Τό δέ σ ώ μ α 

διαιρούμενον παραχρήμα ε'ι; τ έσσαρα μ έ ρ η , ψήνεται και 

διαμοιράζεται ε ί ; τ ο ύ ; παρόντα; κ α τ ά τ μ ή μ α τ α αναλό

γ ω ς τοϋ βαθμού εκάστου, οΐτινε; πάραυτα καταβιβρώ-

σκουσιν αυτό . 

Κ α τ ά δέ τό ϊνδικόν Αρχιπέλαγο; καί παρά τ ισ ι τ ώ ν 

λαών τ ή ; Α ρ κ τ ώ α ; Α μ ε ρ ι κ ή ; , τ ή ; Βρασ ιλ ία ; καί Γ ο υ ι 

άνα; , ή ανθρωποφαγία είναι καί διά νόμου καθιδρυμένη" 

οί Αχ αύται μάλις-α καί Δ α χ ο μ ε ε ί ; έφθασαν εις τήν έ σ χ ά -

την ύπερβολήν τή ς φρικαλέα; τ α ύ τ η ; πράξεω;. 

Εν ένί λόγω τό άποτρόπαιον έ θο ; τ ή ; ανθρωποφαγία; 

έμόλυνεν όλα σχεδόν τ ά Εθνη τ ή ; Νοτίου Αμερική;. Οί 

Τουπινάμβαι , οί Τα'ί'βαροι, οί Κ α χ έ τ ο ι , οί Πιταγράροι , 

και οί Ταπου'ίαι τ ή ; Β ρ α σ ι λ ί α ; , τ ά πολυάριθμα κ α τ ά τό 

Περού έθνάρια πρό τ ή ; επιφάνεια; τοϋ Μ ά γ γ ο - Κ α π ά κ έπ ί 

τοϋ όρωπεδίου τοϋ παρά τήν λίμνην Τ ι τ ικάκαν , καί οί 

κ α τ ά τάς Α ν τ ί λ λ α ; , καί παρά τ ο ύ ; αιγιαλού; τ ο ύ ; μεταξύ 

τοϋ ποταμού Αμαζόνο; καί τοϋ κόλπου Μαρακαΐβου Κ α -

( 0 Α . Balbi Geograp. I V , a . 
(»ì) Λύτοίι. 
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ρίβαι είναι τ ά κυριώτερα έθνη τ ή ; Νοτίου Αμερική;, τ ά 

όπο'ία παρ ιστά ώ ; ανθρωπόφαγα ή ίτορία. ΐ ή ν σήμερον 

επ ικρατε ί ακόμη ή ανθρωποφαγία μεταξύ τών Βοτεκούδιι ,ν, 

Βουούων, Μουνδρούκων, καί τίνων άλλων Βρασιλιανών 

Φυλών, μ ε τ α ξ ύ τών Δαρικανάνων, τών Πουχιραυ'ίων, τών 

Μανιτιβιτάνων, τών Τουα'ϊπουνάβων, τών Γουάγων , 

τών Κ α ρ α π ο υ τ ό χ ω ν , τών Τουαίαρίβων έν τ η πρώην Ι σ π α 

νική Αυ,ερίκή, καί μ ε τ α ξ ύ άλλων' Καραβικών μ ικεολαών 

ευρισκομένων παρά τόν Ορενόκον. 

Ενίοτε ή ανθρωποφαγία προέκυψεν έκ λ υ σ σ ώ δ ο υ ; κ α τ ά 

τών έχθρων έκδ ικήσεω;" παρετηρήθη μάλις-α, ότ ι οί άγριοι 

καί έξ ημ ισε ία ; πεπολισμενοι λαοί τ ή ; Αμερική; συνοδεύ-

ουσι τήν πραξιν ταύτην διά τ ε λ ε τ ώ ν οικείων ε ί ; όπωσοϋν 

πεπολισμένα έθνη" διότι μ έ λ λ ο ν τ ε ; νά θυσιάσωσί τινα νο-

μίζουσιν, ότι ό νέο; αίχμάλ>ωτο;, όστις τήν επαύριον 

ί έ λ ε ι σφαγή δί οδυνηρότατων βασάνων, έψηθή έπί τ ή ; 

έσχάρα ; , καί καταβρωθή ύπό τών αδ ιαλλάκτων αύτοϋ 

έχθρων, ό νέος, λ έ γ ο μ ε ν , ούτος β λ έ π ε ι , κ α τ ά τ ό λέγειν 

αυτών, έν τ η σ ιωπή τής νυκτός ώραιοτάτην νεανίδα, ήτι; 

επιφαινόμενη ενισχύει καί ενθαρρύνει αυτόν εί; τ ό νά ύ π ο -

φέρη τ ά ; βασάνου; καί τόν θάνατον. Η δέ νεάνι; αύτη 

ονομάζεται ή π α ρ θ έ ν ο ; τ ώ ν τ ε λ ε υ τ α ί ω ν ερώ

τ ω ν . 

Αλλ' έξ όλων τών μερών τοϋ παλαιού καί νέου κόσμου 

η Ωκεανία είναι η καθέδρα τ ή ; ανθρωποφαγία ; , καθό 

βραδΰτερον άρξαμένη νά γεύητα ι πολιτ ισμού" διότι ή 

βδελυρά αύτη καί παρά φύσιν κακοήθεια επ ιπολάζε ι ού 

μόνον παρά τοΐ; κάτο ικο ι ; τοϋ μ εγ ίστου μέρους τής Π ο -

λυννησίας, άλλα καί παρά π ο λ λ α ί ; Μαλαίκα ί ; καί μαύ-

ραι; φυλαΐ; τ ή ; Μαλα ία ; , καί σχεδόν rapa πάσαις τής 

μέσης Ωκεανίας , άναλαμβάνουσα φρικωδέστερον χαρα

κτήρα, μάλλ.ον μ ε τ α ξ ύ τών όπωσοϋν πεπολισμένο>ν, ή 

των παντάπασιν άγριων εθνών. ΟΊ ΙαυαΤοι καί Κελευαίοι 

Τρώγουν, τ ά ; καρδία; τών ιδίων αυτών εχθρών. Πολλά 

ολίγοι δέ μάχ ιμο ι ύπάρχουσιν έκ τών εθνών τ ο ύ τ ω ν , όσοι 

δεν εύωχήθησαν τήν τρομεράν ταύτην εύωχίαν" έν δέ τ ή 

κεντρική Ωκεανία ευρίσκονται ανθρωποφάγοι μ ε τ α ξ ύ τών 

«γρίων κατοίκων τοϋ λ ιμένο ; Βεστέρνου παρά τ ά κυανά 

όρτ< τ ή ; Αυστραλ ία ; , έν τ η Νέα Ζηλανδία, τ ή νέα Κ α λ η 

δονία, κατά τ ά ; Σολομοντείου; νήσου; , τήν Νέαν Ηβρι -

^ « ν , τήν Λουίσιάδα καί τήν νέαν Γουϊνέαν. 

Λυσσωδέστατοι πρό ; τούτοις ανθρωποφάγοι έκ τών 

ΧΡίΤΟΐκων τής Πολυννησίας νομίζονται οί τήν νήσον Φ ιδ ι -

' σχίαν κατοικοϋντε;" έ ξ α ι ρ έ τ ω ; δε οί τοϋ' Ναβίχι Λεβοϋ, οί 

εγχώριοι τ ή ; Αμόας έν τ ώ τών θαλασσοπόρων Αρχιπελά-

γ ε ι , καί οί κάτοικοι τοϋ Αρχιπελάγους τών νήσων Μ α ρ κ η 

σίων" έξ ών τινές τοσούτον έκδοτοι είναι εις τούτο ώ σ τ ε 

ού μόνον τρώγουσι τούς εχθρούς, ά λ λ ' έν έ λ λ ε ι ψ η τούτων 

καταβιβρώσκουσι καί τούς γονείς , τ ά ; γυναίκα; καί τά 

τέκνα αυτών , καί τ ό παραδοξότερον σ φ ά ζ ο ν τ ε ; ανθρώπους 

έκθέτουσι τ ά κρέατα αυτών προς πώλησιν εις τ ά δημόσια 

κρεοπωλε ία μ ε τ ά τών κρεάτων άλλων ζ ώ ω ν . Ως καί 

αύται δε αί νήσοι τής Εταιρία; δέν είναι πάντη καθαρεύ-

ουσαι τ ή ; βδελυρία ; τ α ύ τ η ; , άν καί κατέβαλαν οί Αγγλοι 

μ ε γ ά λ α ; π ρ ο σ π ά θ ε ι α ; , καί έξήλειψαν έν μέρει έκ τή; 

Ν έ α ; Ζηλανδία ; τήν έξυβρίζουσαν τήν ανθρωπότητα β ά ρ -

βαρον ταύτην συνήθειαν" ά λ λ ' όμως αναφέρονται π ο λ λ ά 

π α ρ α δ ε ί γ μ α τ α κατοίκων τής Νέας Ζηλανδίας , ο ΐτ ινε ; , 

άφοϋ απέδε ιξαν έ ξ ω τ ε ρ ι κ ώ ; έξημέρωσιν καί πολιτ ισμόν 

πρό ; τ ό φαινόμενον κ α τ ά τήν π ρ ό ; τ ο ύ ; Ευρωπα ίου ; έ π ι -

μιξίαν αυτών , καί τήν έν Εύρώπν) δ ιατριβήν, έπ ιστρέψαν-

τ ε ; ο μ ω ; ε ϊ ; τ ά ; βαρβάρου; αυτών φυλάς, επέστρεψαν καί 

ε ί ; τήν βάρβαρον συνήθειαν τ ή ; άνθροιποφαγίας (θ). 

Εν δέ τή Ευρώπη οί Αθίγγανοι κατηγορήθησαν π ο λ 

λάκις ώς φονεύσαντες ανθρώπους διά νά φάγωσι τάς σ ά ρ 

κας αυτών" ά λ λ ' όσον απ ίστευτος καί άν φαίνηται ή τοι

αύτη απάνθρωπος έν Ε υ ρ ώ π η πραξ ις , βεβαιοϋται όμως έκ 

τών αποδε ίξεων τάς όποιας συνέλεξαν περί α υ τ ή ; τά δι

καστήρια τ ή ; Ουγγαρίας, (ι). 

Η φυσική άφορία μερών τινών τής γή; ήνάνκασε 

πολλάκις τούς άθλιους κατοίκους αυτών νά συνεθίσωσιν έίς 

τήν βδελυράν καί παρά φύσιν ταύτην τροφήν" το ιούτοι δέ 

είναι οί Εσκιμώοι καί άλλοι περί τούς πόλους μικρολαοί , 

περί τών οποίων λέγουσιν, ότι κατα τήν έποχήν τών φρι

κτών τοϋ ιδίου κλ ίματος χ ε ι μ ώ ν ω ν , στερημένοι ενίοτε 

παντός είδους τροφής , καί τρόπον τινά τ εθαμμένο ι ύπό 

τόν πάγον, αναγκάζονται νά κ α τ α τ ρ ώ γ ω σ ι τ ά ίδια αυτών 

τέκνα" καί έπί τέλους καί μ ε τ α ξ ύ αυτών ακόμη τών πε-

πολισμένων εθνών ή ανάγκη τή; δ ι α τ η ρ ή σ ε ω ; τ ή ; ζωής 

ώθησε πολλάκ ι ; τούς ανθρώπους ε'ι; τό νά καταφάγωσιν 

άλλήλου ; . Ó Τ ί τ ο ; Λίβ ιο ; αναφέρει, ότι ό Αννίβας, πο

λέμων κ α τ ά τής Ι τ α λ ί α ς , έπροσπάθει νά συνεθίσνι τούς 

εαυτού σ τ ρ α τ ώ τ α ς έν ελλείψει τροφών νά τ ρ ώ γ ω σ ι τούς 

νεκρούς τ ώ ν πολεμίων" άν δέ καί τούτο ενδέχετα ι νά ήναι 

(β) The Penny Cyclopaedia τοϋ erou; 1 8 3 6 . 
( ι ) Franicesco Pedari origine dei Zingari. 
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δημώδης "Ρωμαϊκή διαβολή κ α τ ά του Αννίβα, ά λ λ ' όμως 

έτίΐ πολλών πολιορκιών, οίον της Παλαιάς Ιερουσαλήμ, 

τών Παρισίων, τής Σανσέρρης και άλλων πόλεων , οί π ο -

λ,ιορκούμενοι διετήρησαν τήν ζωήν αυτών τρώγοντες αν

θρωπίνους σάρκας" και οί επ ι ζήσαντες δέ έκ του έν ετε ι 

ΐ 8 ΐ 6 συυ.βαντος ναυαγίου τοΰ Γ α λ λ ι κ ο ύ πλοίου τ ή ς 

Μ ε δ ο ύ σ η ς έβεβα ίωσαν , ότ ι είχον άναγκασθη νά φ ά -

ν ω σ ι τους μάλλον έξησθενημένους τών συνεπιβατών ώς 

και οί έπ ιβάτα ι διαφόρων πλοίων καταληφθέντων οπό ν η -

νίμίας ευρέθησαν εις τήν σκληράν ανάγκην του νά δ ι α τ η -

ρήσωσι την ύπαρξιν αυτών θυσιάσαντες και φαγόντες τ ι -

νάς τοϋ π λ η ρ ώ μ α τ ο ς , τους όποιους προσδιώριζον διά του 

κλήρου. 

Ε ς όλων τούτων συμπεραίνομεν, ότι έκ πέντε αιτ ιών 

ορμώμενος ό άνθρωπος έ ξ ε τ ρ α χ η λ ί σ θ η εις τό νά φάγη τάς 

σάρκας τών ομοφύλων αύτοΰ" αΰται δέ είναι. 

Α ' . ή φυσική άφορία τών μερών , ενθα φυλαί τίνες 

ετυχον νά γεννηθώσι . 

Β ' . Λυσσώδης μανία προς ε κ δ ί κ η σ ι ν κ α τ ά τών έχθρων. 

Γ . Βάρβαρος δεισιδαιμονία. 

Α'. Βδελυρά λα ιμαργ ία έμφαίνουσα τήν έσχάτην ήθ ι -

κήν διαστροφήν τών ανθρωπίνων α ισθημάτων . 

Ε ' . Ε κ τ α κ τ ο ι τινές περ ιστάσε ι ς παντελούς ελλε ίψεως 

τροφών έν καιρώ ναυαγίων, πολιορκιών πόλεων , και ά λ 

λων το ιούτων τυχηρών π ε ρ ι τ α τ ι κ ώ ν . 

Χ ά ρ ι τ α ς λοιπόν πρέπε ι νά όμολογήσωμεν εις τήν θείαν 

ΙΙρόνοιαν, ότι ηύδόκησ» νά γεννηθώμεν έπί τοιούτων φ ω 

τεινών χρόνοον και έπί τ ό π ω ν , ο'ίτινες πρωΐμότερον προέ 

βησαν εις τον πολ ιτ ισμον , καΐ έπί τών οποίων τοσούτον 

δ ιέλαμψε πανταχού τό φώς τοΰ Χ ρ ι σ τ ι α ν ι σ μ ο ύ , ώ σ τ έ ού 

μόνον έπαύσαμεν προ αιώνων του νά γ ινώμεθα θεατα ί 

το ιούτων αποτρόπαιων σκηνών, άλλά και μόνη ή άπλή 

αυτών άνάγνωσις μ α ς προξενεί φρίκην, βλέποντας τ ά 

τέκνα τοΰ Αδάμ κ α τ α τ ρ ώ γ ο ν τ α αλλήλους , και πολλάκις 

μ ά λ ι σ τ α ώς κ α τ ' έντολήν εκείνου, όστις διά τοΰ άψευδοϋς 

ς-όματος τοϋ έπις-ηθίου αυτού μαθητού ε ν τ έ λ λ ε τ α ι , « ά γ α 

π α τ ε α λ λ ή λ ο υ ς , ό τ ι ή α γ ά π η έ κ τ ο ΰ Θ ε ο ϋ 

έ σ τ ί , κ α ι π α ς ό α γ α π ώ ν έ κ τ ο ΰ θ ε ο ΰ γ ε 

γ έ ν η τ α ι κ α ι γ ι ν ώ σ κ ε ι τ ο ν θ ε ό ν » . 

(Ιωάννου τοΰ Απος·. καθολ . έπις-. Κ ε φ . Δ. 7 . ) 

Π Α Ρ Α Β Ο Λ Α I . 

Α'. Οί τρεις φί.Ιοι. 

Μη πιστεύης φίλον, τον όποιον δέν έδοκίμασες" δ ιότ ί 

πολλοί μεν παρακάθηνται εις τήν τράπεζαν τοΰ σ υ μ π ο 

σίου, ολίγοι δέ εις τήν θύραν τοΰ δεσμωτηρ ίου . 

Ανθρωπος τ ις ε ί χ ε τρεις φίλους" δύο μέν έξ αυτών 

ή γ ά π α πολύ , περί δέ τοΰ τρ ίτου ώ λ ι γ ώ ρ ε ι , καί τΟι ε ί λ ι -

κρινές-ατα προς αυτόν φερομένου. Κατηγορηθε ίς δέ π ο τ ε , 

ά λ λ ' άνα ιτ ίως , καί κληθείς εις τ ό δικαστήριον, ε ίπε προς 

αυτούς. Τίς έξ υμών θέλει νά ελθη μ ε τ ' έμοΰ , καί νά 

μαρτυρήση υπέρ έ μ ο ΰ ; διότι κατηγορούμαι , καί ό βασ ι 

λεύς οργ ίζετα ι . Κ α ί ό μέν πρώτος τ ώ ν φίλων αύτοΰ 

παρητήθη ευθύς, ε ιπών , ότι δι ' άλλας υποθέσεις δεν δ ύ 

ναται ν' άπέλθη μ ε τ ' αύτοΰ" ά δέ δεύτερος τον ήκολούθησε 

μέχρ ι τής θύρας τοΰ δ ικαστηρίου, καί έ π ε ι τ α στραφείς 

άνεχώρησε , φοβούμενος τον παρωργισμένον δικαςήν" ό 

δέ τ ρ ί τ ο ς , εις τον όποιον ολίγον ήλπ ι ζ εν , ε ισήλθε μ ε τ ' 

αύτοΰ εις τ ό δικαστήριον, ώμίλησεν υπέρ αύτοΰ, καί τ ο 

σούτον π ροθύμω; υπέρ της άθωότητος αύτοΰ έμαρτύρησεν , 

ώς-ε ό δ ικατής τον απέλυσε . 

Τρεις φίλους έχε ι ό άνθριοπος εις τούτον τον κόσμον" 

π ώ ς δέ προσφέρονται ούτοι κ α τ ά τήν ώραν τοΰ θανάτου, 

όταν ό Θεός τον καλή εις τ ό δικα<τήριον; Τ ά μέν χ ρ ή 

μ α τ α , ό κάλλιςΌς αύτοΰ φίλος , τον έγκαταλ ιμπάνουσι 

τ ά π ρ ώ τ α , καί δέν απέρχονται μ ε τ ' αύτοΰ" ο'ι δέ σ υ γ -

γ ε ν ε ΐ ς αύτοΰ καί φ ί λ ο ι τον άκολουθοΰσι μέχρ ι τής 

θύρας τοΰ τάφου , καί έπις-ρέφουσι πάλιν εις τ ά ς οικίας 

αυτών" ό δέ τρ ί τος , τον όποιον κ α τ ά τον βίον μ ά λ ι σ τ α 

έλησμόνε ι , είναι τ ά ά γ α θ ο π ο ι ά αύτοΰ έργα" αυτά 

μόνα τον άκολουθοΰσι μέχρ ι τοΰ θρόνου τοΰ δικας-οΰ, 

αυτά προπορεύονται , συνηγοροϋσιν υπέρ αύτοΰ, καί εύρί-

σκουσιν ελεον καί χάριν 

Υ Γ Ι Ε Ι Ν Η . 

Βοηθήματα προς οωτηρίαγ τώ> αποπηγομένων. 

Η εντός τών υδάτων π τ ώ σ ι ς τών άνθοώπων, καί οί έκ 

τούτου κίνδυνοι, είναι αναμφιβόλως τ ά συνηθέστερα καί 

όλεθριώτερα τ ώ ν λοιπών απροσδόκητων συμβάντων , εις 

όσα ό άνθρωπος υπόκειται καθ ' έκάστην" οί κ α τ α σ τ α τ ι 

κοί πίνακες όλων τών καλώς διοικούμενων πόλεων άνα-

φερουσι κ α τ ' έτος ίκανόν αριθμόν τοιούτων θυμάτων . Τό 

δέ άλγεινότερον είναι ή παρατήρησις , ότι ο'ι πλε ίστο ι τών 
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έκ τοΰ ύδατος έπαιρομένων θνήσκουσι μάλλον έ'νεκα τών 

ακαταλλήλων βοηθημάτων , τ ά όποια χορηγοΰσιν εις αυ

τούς οί θέλοντες νά τούς σώσωσιν , παρά έκ τοΰ κινδύ

νου, εις δν ά π ε ρ ι σ κ έ π τ ω ς , τ υ χ η ρ ώ ς , ή εκουσίως ε ξ ε τ έ 

θησαν. 

ό κοινός Οχλος φρονεί γ εν ικώς , ότι οί άποπνιγόμενοι 

θνήσκουσιν ένεκα τοΰ είσελθόντος ύδατος εις τον σ τ ό μ α -

χον καί τούς πνεύμονας αυτών" δ^ό και ευθύς, άφοΰ τούς 

«νασύρωσιν έκ τοΰ ύ δ α τ ο ς , τούς κ ρ ε μ ώ σ ι κ α τ ά κεφαλής 

δ ιά νά έχβάλωσι τ ό έν αύτοϊς ύ δ ω ρ , τούς τ ινάσσουσι β ι 

αίως διά νά τούς έπαναφέρωσιν από τής λε ιπόθυμίας , καί 

τούς π?ρ-ιτειλίττουσι θερμάς σινδόνας διά νά τούς άναθάλ-

ψωσι" τ ό δέ α π ο τ έ λ ε σ μ α όλων τούτων τ ώ ν μέσων είναι 

τ ό , ότι άποκαθ-.στώσι βέβαιον τον άυ,φίβολον θάνατον τοϋ 

•δυστυχούς παθόντος , όστις ήδύνατο νά σ ω θ η δί άλλων 

κ α τ α λ λ η λ ό τ ε ρ ω ν βοηθημάτων . 

Α λ λ ' ήδη απεδε ί χθη ε π ι σ τ η μ ο ν ι κ ώ ς , οτι ή εις τούς 

πνεύυ,ονας τών εις τ ό υδωρ βυθιζόμενων ε ισερχόμενη π ο -

σότης τοΰ ύδατος , ουσα παρά πολύ μ ικρά , δέν δύναται 

ποτέ νά προξενήση θανατηφόρα α π ο τ ε λ έ σ μ α τ α , καί ότι 

επομένως ό θάνατος αυτών δέν προξενε ΐτα ι , ε ιμή έκ τ ή ς 

επερχόμενης ασφυξίας τοΰ σ ώ μ α τ ο ς αυτών ένεκα τής ελ

λείψεως τοΰ αέρος καί τής παύσεως τής αναπνοής. Αφοΰ 

δέ ή ε π ι σ τ ή μ η άπέδε ι ςεν , ότι εις το ιαύτας περ ιστάσε ις ή 

ζωή δέν σβέννυται , άλλά μόνον δ ι α κ ό π τ ε τ α ι , ένησχολήθη 

εις τήν άνεύρεσιν τών μέσων τοΰ νά τήν έπαναφερη εις 

τήν πρώτην αυτής Ινεργειαν. Τ α ΰ τ α δέ είναι τ ά ακό

λουθα. 

Ευθύς , άφοΰ άνελκύσωσι τον βυθισθέντα εις τό ύ δ ω ρ , 

έάν ήναι ανάγκη νά τόν μεταφέρωσιν εις όπωσοΰν μ α κ ρ υ -

νόν μέρος έπί τών χε ιρών , έπί φορείου, ή έ φ ' αμάξης 

π ρ έ π ε ι νά κρατώοι τό μεν σ ώ μ α αύτοΰ έξηπλωμένον , καί 

ολίγον έστραμμένον έπί τοΰ πλευρού, τήν δέ κεφαλήν 

-όπωσοΰν ύψωμένην" αύτη δέ ή θέσις έξαρκεΐ διά νά κ α -

τ α β ι β ά σ η τό εις τήν τραχε'ϊαν άρτηρίαν είσελθόν ύ δ ω ρ , 

τ ό όποιον ήθελεν εμποδ ίζε ι τόν αέρα" προτοΰ δέ νά θ έ -

σωσι τόν πάσχοντα έπί τής κλίνης, πρέπει νά έ κ β ά λ ω -

σιν αύτοΰ μ ε τ ά προσοχής τ ά φορέματα , ή νά κόψωσιν 

αυτά ε π ι τ η δ ε ί ω ς , διά νά μήν προξενήσωσιν εις τό σ ώ μ α 

ουδέ τόν ελάχ ιστον βίαιον κλονισμόν" καί ή μέν κλίνη 

πρέπει νά ήναι χ α μ η λ ή , καί έν τ ω μ έ σ ω τοϋ θαλάμου , 

όιά νά έκτελώντα ι εύκολώτερα αί έπί τοΰ πάσχοντος 

χνχγκαΐαι έργασιαι , τ ά δε προσκεφάλαια όπωσοΰν υψηλά. 

Αφοΰ δέ γυμνώσωσι τό σ ώ μ α τοϋ πάσχοντος , άνοί-

γουσιν όλα τ ά παράθυρα, καί άνάπτουσι τήν θερμάστραν 

διά νά ύπάρχη κίνησις τοϋ αέρος εντός τοΰ θαλάμου" τ ρ ί -

βουσι δ έ ελαφρώς όλα τ ά μ έ λ η αύτοΰ καί πρό πάντων 

τήν καρδίαν καί τόν στόμαχον διά μάλλινου υφάσματος , 

ή καί διά τής χειρός άφοΰ πρώτον τ ά άλείψωσι πνευμα

τ ώ δ ε ς , καί ερεθιστικόν ύγρόν καμφοράς , ή άμμωνιακο ϋ 

ή οξειδίου" προσάγουσι δέ έκ δ ιαλε ιμμάτων εις τούς ρ ώ 

θωνας αύτοΰ δυνατά οξείδια ή άτμόν αναμμένου θείου, 

καί έρεθίζουσι τ ά χ ε ί λ η καί τό έσωτερικόν τής ρινός δί 

ελαφρών πτερών , ή νήματος μ ε τ ά ξ η ς . 

Ταυτοχρόνως μεταχε ιρ ί ζοντα ι ψυχρά καί ερεθιστ ικά 

κ λ ύ σ μ α τ α , ε ί τ ε έξ ύδατος καί θαλασσίου άλατος , ε ί τ ε 

α π λ ώ ς έ ξ ύδατος καί δξους , καί έμφυσώσιν εις τόν π ά 

σχοντα αέρα διά τοΰ σ τ ό μ α τ ο ς καί τής ρ'.νός, ώ σ τ ε νά 

πληρωθώσι πάλιν οί πνεύμονες αύτοΰ" ή διά τής ρινός 

ε ισαγωγή τοΰ αέρος είναι κ α τ α λ λ η λ ό τ ε ρ α , διότι τ ό τ ε ό 

αήρ διευθύνεται ασφαλώς πρός τήν τραχε ϊαν άρτηρίαν. 

Τ ά το ιαϋτα βοηθητικά μ έ σ α πρέπε ι νά έ π α ν α λ α μ β ά -

νωνται άδιακόποις, διότι παρετηρήθη πολλάκ ι ς , ότι μ ό 

λις μ ε τ ά παρέλευσιν πολλών ωρών ελαφρά τ ι ς κίνησις τών 

βλεφάρων καί τών μυώνων τοϋ προσώπου , ή σχεδόν άό -

ρατον ερύθημα χρωματ ί ζον τ ά χ ε ί λ η καί τάς παρειάς τοϋ 

πάσχοντος , ενίοτε δέ καί μόνον ευκαμψία τις τοΰ δ έ ρ 

ματος αύτοΰ έμφαίνουσιν, ότι επανέρχετα ι ή ενέργε ια 

τής ζωής" τ ά δέ ζ ω ι κ ά τ α ΰ τ α σημεία παρακολουθοϋσι 

μ ε τ ' ολίγον ελαφρός τ ι ς κρότος ένδον τοΰ λάρυγγος καί 

τής κ ά τ ω κοιλίας , καί πολλά αδύνατοι στεναγμοί επανα

λαμβανόμενοι κ α τ ά τρ ία , ή πέντε λ ε π τ ά " μ ε τ ά δε τήν 

έμφάνισιν τών ζω'ί'χών τούτων σημείων πρέπει νά έπανα-

ληφθώσι τ ά ρηθέντα β ο η θ ή μ α τ α μ ε τ ά πλείονος δ ρ α σ τ η 

ριότητος καί μ ε γ ί σ τ η ς προσοχής . 

Ευθύς άφοΰ ό ασθενής άναπνεύση, καί οί παλμοί τών 

σφυγμών αύτοΰ άρχ ίσωσι , πρέπει νά δοθίί εις αυτόν νά 

πίη μικρόν ποτήριον καλοΰ οίνου, ή ρακής μεμ ιγμένης μ ε 

τ ά ύδατος" τ ό τ ε δέ δύνανται πλέον νά θέσοισιν αυτόν έπί 

θερμασμένης κλίνης, φροντίζοντες νά διατηρώσι θερμούς 

τούς πόδας αύτοΰ ε ί τ ε διά τρίψεων, ε ί τ ε διά κ α τ α π λ α -

σμάτον/ ' ενίοτε δέ μολονότι ή καρδία π ά λ λ ε ι , καί ό ασ

θενής αναπνέει, ευρίσκεται όμως ε ισέτ ι αναίσθητος" διότι 

άν καί έπανήλθεν έίς τήν ζωήν , κ α τ α π ι έ ζ ε τ α ι όμως ύπό 

τοΰ βάρους γενικής τίνος ναρκώσεως , ή συνέχεται ύπό 

υπερβολικής αδυναμίας. 
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Ουδέποτε πρέπει ν' ά μ ε λ ή τ α ι ή δραστήριος π ρ ο σ π ά 

θεια και άφοΰ ακόμη ό δ ιασωζόμενος μείνη πολλάς ώρας 

εντός του ύδατος* επε ιδή καΐ ή μεν πείρα άπέδε ιξεν , ότι 

κ α τ ά τοιαύτην περίστασιν δύναται πολλάκις νά σωθή* ή 

δε φιλανθρωπία μας επ ιβάλλε ι τό χρέος του νά μήν π α -

ραμελώμεν πασαν δυνατήν βοήθειαν, ούτε ν' ά π ε λ π ι ζ ώ μ ε θ α 

του νά σώσωμεν τόν κινδυνεύοντα, ε ι μ ή τ ό τ ε μόνον, όταν 

πληροφορηθώμεν, β ε β α ί ω ς , ότι ό θάνατος έξέτεινεν ή δ η 

έ π αύτοϋ τ ό κ α τ α σ τ ρ ε π τ ι κ ό ν αύτοϋ δρέπανον. 

υπό του ίατροϋ * * * 

Ο Ι Φ Α Τ 

Τ ά έπ! της παρούσης εικονογραφίας φαινόμενα δύο 

ζώα είναι τ ά άξιοπεριεργότερα των τετραπόδων, διότι 

όμοιάζουσι πολύ προς τινας Σαύρας, χωρίς δμως νά 

ήναι εκ του γένους εκείνων, ως δντα μαστοφόρα, και 

όχι ερπετά. Μολοντούτο, εάν θεωρήσωμεν δλα τ ά 

ζώα ως τεταγμένα το εν μετά. το άλλο, και τοιουτο

τρόπως αποτελούντα την μεγάλην άλυσον τών όντων, 

ό Φαττάγης θέλει λογισθή ό κρΓκος, δί ου συνέχονται 

τ ά τετράποδα μετά τών ερπετών. 

Ό Αιλιανός είς την περί ζώων ίστορίαν αύτοϋ (α) 

δίδει εις τό τετράποδον τούτο το δνομα Φ α τ τ ά γ η ς * 

(α) Βιβλ. Ι ΣΤ. x t ? . 6 . 

Τ Α Γ Α I . 

ό δε ΛινναίΌς το ονομάζει Μ ά ν η τ α , την οποία* 

όνομασίαν οι νεώτεροι παράγουσιν άπό την λέξιν Έ μ-

μ α ν ή ς , ένεκα τών ορμητικών προσβολών, διά τών 

οποίων το ζώον τούτο αποκρούει και αυτά τ ά άγριώ-

τερα θηρία, όταν εφορμώσι κατ' αύτοΰ. Ό φυσιολό-

γος 'Ρανζάνης περιγράφει τοιουτοτρόπως το γένος τών 

Φατταγών' « εχει κεφαλήν μάλλον μακράν, στενήν. 

και κεκαλυμμένην είς τ ά έμπροσθεν ύπό πυκνών οολι-

δωτών και ακινήτων κεράτων* ρύγχος μακρόν και 

οξύ, όμματα και στόμα μικρά, ώ τ α μικρότατα και 

στρογγυλά, σώμα επίμηκες, τοΰ οποίου ή ράχις, αί 

πλευραί και ή ουρά καλύπτονται ύπό θώρακος έκ με

γάλων πυκνών και ακινήτων φολίδων, και δύο μα ·̂ 
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στους είς τό στήθος* πόδας δέ μετά τεσσάρων, ή πέντε 

δακτύλων, μόλις διακρινομένων* όνυχας ισχυρούς και 

καμπύλους, άλλα μεγαλητέρους είς τούς εμπρόσθιους 

πόδας, παρά είς τούς οπίσθιους* ούράν χαμηλήν, κε

καλυμμένην ομοίως ύπό φολίδων, αίτινες κατερχόμεναι 

έκ τών πλευρών αύτοΰ σχηματίζουσι γωνίαν. 

Τα ζώα ταύτα δέν εχουσιν οδόντας, όμοιάζουσι δέ 
1 πολύ τούς μύρμηκας κατά τόν Ισωτερικόν όργανισμόν 

και τήν τροφήν, και ύποσκάπτουσιν υπογείους φωλαιούς, 

οπου και γεννώσι συνήθως* είς δέ τ ά γυμνά μέρη, και 

μεταξύ τών φολίδων εχουσί τινας τρίχας* δύνανται 

προσέτι ν' άνορθώσωσι τάς φολίδας της ράχεως και 

νά κλίνωσιν αυτήν περιέργως πως, θέτοντες τήν κεφα

λήν των σχεδόν μεταξύ τών εμπρόσθιων αυτών κνημών 

Μ δέ φολίδες τής προς τ ά κάτω τών ποδών τελευταίας 

σειράς είναι δίχηλαι, άπολήγουσαι είς δύο οξείας 

άκρας* είς έκαστον δέ κοίλωμα τών ονύχων υπάρχει 

φολιδωτόν τι κέρας, τό όποιον είναι προσκεκολ^υμμένον 

είς τό άνώτατον μέρος τοΰ όνυχος, και εισδύει μεταξύ 

τών είς την τελευταίαν σειράν διχήλων φολίδων » . 

Τό γένος τούτο τών τετραπόδων διαιρείται είς δύο 

είδη* είς Φ α τ τ ά γ α ς β ρ α χ υ ο ύ ρ ο υ ς , ή Μ ά 

ν η τ α ς π ε ν τ α δ ά κ τ υ λ ο υ ς , κ α τ ά τόν Λινναίόν, 

και είς Φ α τ τ ά γ α ς μ α κ ρ ο ο ύ ρ ο υ ς, ή Μ ά 

ν η τ α ς τ ε τ ρ α δ α κ τ ύ λ ο υ ς ' τό πρώτον είδος 

αυτών, δηλαδή ό βραχύουρος Φαττάγης, απαντάται 

είς τάς άνατολικάς Ινδίας, έ'χων σώμα όπωσοΰν ογ

κώδες, φολίδας πυκνάς, πλατείας, σχεδόν στρογγύλας, 

και μόνον κατά τό μέσον οξείας, τούς δε όνυχας τών 

οπισθίων ποδών όπωσοΰν μικρούς, και τήν ούράν βρα-

χυτέραν τοΰ όλου σώματος, 

Αί τρίχες τοΰ Φαττάγου είναι μέλαιναι ως προς τάς 

φολίδας, αιτινες δέν προεκτείνονται μέχρι της τελευ

ταίας άκρας τής ουράς, ά λ λ ά παύουσιν ολίγον τι προ 

αύττς* τό άνω ουλον τοΰ ζώου τούτου είναι κ α τ ά τι 

χονδρώδες, ώς και ό β ν. ".αχός, εχει δέ κ α τ ά τήν εσω-

ίεν έπιφάνειαν αύτοΰ πουλάς πτυχάς* ό δέ <ρυσιολόγος 

Βοΰρτος, όστις άνετεμε τοΰτο τό ζώον, λέγει, ότι ευρε 

τον στόμαχον αύτοΰ πλήρη λιθαριών. 

Οταν ό Φαττάγης θε'λτ, νά πίη, έκοάλλει τήν γλώσ-

σάν του, βυθίζει αύτην είς τό υδωρ, και έπειτα τήν 

ανασύρει, και μολονότι δεν άφίνει καμμίαν φωνήν? 

άποτελεΓ όμως ίκανόν θόρυβον διά τών μυκτήρων* εχει 

δέ μήκος τριών εως τεσσάρων ποδών, ά λ λ ά τό τ έ τ α ρ 

τον τοΰ μήκους άποτελεΓ ή ουρά. 

Τό δεύτερον είδος, δηλαδή ό μακρόουρος Φαττάγης, 

ευρίσκεται είς τήν Σενεγάλην, τήν Γουϊάναν, και είς 

διαφόρους άλλους τόπους τής μεσημβρινής Αφρικής. 

Οί "Αγγλοι όμως φυσιολόγοι βεβαιοΰσιν, ότι είς τάς 

Ινδίας και τάς Ίνδικάς νήσους ευρίσκονται και τ ά 

δύο είδη, κα! λέγουσι προσέτι, 3τι οί Ινδοί όνομάζουσι 

τόζώον τοΰτο Φ α τ τ α γ ί ν ο ν , κχί τοΰτο αποδεικνύει, 

δτι είναι τό αυτό ζώον περί τοΰ οποίου όμιλεϊ ό Αιλι

ανός, και βτι οί αρχαίοι "Ελληνες γνωρίσχντες αυτό, 

και παραλαβόντες παρά τών Ινδών, μετέφεραν είς τήν 

ήμετε'ραν γλώσσαν και τήν Ίνδικήν αύτοΰ όνομασίαν. 

. Οί δέ ιδιαίτεροι χαρακτήρες τοΰ μακροούρου Φατ

τάγου είναι, σώμα έπιμηκέστερον τοΰ βραχυούρου, φο

λίδες άπολήγουσαι είς τρίγωνον, τρίχες πυκναί, και 

ουρά μακρύτερα τοΰ δλου σώματος αύτοΰ και κεκα

λυμμένη ύπό πλατειών μελαίνων φολίδων* δταν δέ 

συλληφθή ζών, φέρεται προίως, και δέν αποπειράται 

νά κακουργήστι τινα* τό είς τό ΜουσεΓον τής έν Βολω-

νία Ά καδημίας διατηρούμενον Φαττάγου σώμα εχει 

μήκος ενός ποδός, και πλάτος τεσσάρων δακτύλων, ή 

δέ ούράτου είναι ενός ποδός και ένδεκα δακτύλων. 

Τό μεγαλήτερον μήκος τοΰ μακροούρου Φαττάγου 

ουδέποτε υπερβαίνει τούς τρεΓς πόδας, άλλ' έκ τών τοΰ 

ετέρου είδους ύπάρχουσι πολλοί έχοντες μήκος και 

οκτώ ποδών. 

Αί φολίδες, αΐτινες καλύπτουσι τό σώμα και τήν 

ούράν τών Φατταγών, είναι εύστροφοι, ώς αί άκανθαι 

τοΰ άκανθοχοίρου, έκτεινόμεναι και συστελλόμεναι 

κατά τήν 0έ7.ησιν τοΰ ζώου. Είναι δέ έπί τοσούτον 

σκληραί και όξείαΐ, ώστε χρησιμεύουσιν εις τούς Φατ

τάγας ώς θώραξ, δί ού αμύνονται και προσβάλλουσι 

τ ά άγριώτερα τών θηρίων, οίον Τίγριν και Πάνθηρα, 

τ ά όποΓα ματαίως εφορμώσι κ α τ ά τών Φατταγών διά 

νά ξεσχίσωσιν αυτούς* διότι καταπατοΰσι μεν καΐ 

άνατρέπουσιν ευκόλως, άλλ' άμα άποπειραθέντα νά 

Οκτώβρ. 
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του; άρπάσωσιν, ούτοι μεταχειρισμένοι τάς εύστροφους 

αυτών φολίδας, καί τούς οξείς όνυχας έπιφέρουσι κατά 

τών αγρίων τούτων θηρίων οδυνηρά κτυπήματα, καί 

βαθέα αιματηρά τραύματα, χωρίς τ ά θηρία νά δύ-

νωνται ουτε νά έπιτρίψωσιν, ούτε νά καταπνίξωσιν, 

ούτε διά τού βάρους τού ιδίου αυτών σώματος ν' άπο-

κτείνωσι τούς Φαττάγας. Αι φολίδες τών Φ α τ τ α -

γών είναι ή στερεωτε'ρα πανοπλία, δσων ή φύσις 'ίόω-

σεν εις τ ά ζώα, καί παρ αυτήν ακόμη την τού άκαν-

θοχοίραυ" διότι συστε'λλοντες τό σώμοι αυτών άντικρού-

ουσι διά τών φολίδων τήν όρμήν παντός αγρίου θηρί

ου, τό όποιον ήθελεν επέλθει κατ' αυτών. 

"Οταν οί Φαττάγαι συστέλλωνται, δεν παρουσιά-

ζωσιν, ώς οί άκανθόχοιροι σχήμα απλώς σφαιροειδές, 

διότι κατά τήν συστολήν τού σώματος ή πλατεία καί 

μακρά αυτών ουρά μένουσα έξω χρησιμεύει ώς προ

μαχών περί αυτούς* μολονότι δέ τ ά ζώα ταύτα ήδύ-

ναντο ν' άρπαχθώσιν ευκόλως έκ τούτου τού περιττού 

μέρους τού σώματος αυτών, άλλ' ή φύσις ώχύρωσε καί 

τό μέρος τούτο, ώς τό λοιπόν σώμα τών Φατταγών, 

διά φολίδων επί τοσούτον σκληρών καί οξειών, ώστε 

τό μέλος τούτο άφ' εαυτού ύπερασπιζόμενον αντικρούει 

καί τον άγριώτερον έχθρόν. 

Μολοντούτο ή ανθρώπινος τέχνη διά της ιδίας έπι-

δεξιότητος έθριάμβευσε καί ενταύθα κ α τ ά τής ισχύος 

τών άγριωτέρων θηρίων διότι οί μαύροι φονεύοντες 

τούς Φαττάγας διά ραβδισμών, αφού φάγωσι τό κρέ

ας, πωλώσι τό δέρμα αυτών εις τούς έξωθεν ερχόμε

νους ξένους, τάς δέ φολίδας μεταχειρίζονται εις κ α τ α 

σκευήν διαφόρων μικρών πραγμάτων. 

Ή θέα τών Φατταγών είναι αηδής, αν καί τ ά ζώα 

ταύτα ήναι πράα καί αβλαβή μή προσβαλλόμενα. 

Καί πηδώσι μέν μετά μεγάλης ελευθερίας, άλλ' επειδή 

είναι πολύ βραδύποδα, δταν ιδωσι τον κίνδυνον πλη

σιάζοντα, κρύπτονται, αν δυνηθώσιν, εις τάς χαρά

δρας τών βράχων. 

Θ Ε Ω Ρ Ι Α Π Ε Ρ Ι Τ Η Σ Φ Τ Σ Ε Ω Σ Τ Ω Ν Γ Υ Ν Α Ι Κ Ω Ν , Τ Η Σ 

Α Ν Α Τ Ρ Ο Φ Η Σ Κ Α Ι Τ Η Σ Ε Π Ι Ρ Ρ Ο Η Σ Α Ϊ Τ Ω Ν Ε Ι Σ 

Τ Η Ν Π Ο Λ Ι Τ Ι Κ Η Ν Κ Ο Ι Ν Ω Ν Ι Α Ν . 

Αρθρον Α'. 

Η περί τον άνθρωπον σπουδή είναι αϊ έ π ' α μ φ ο τ έ 

ρων τών γενών φιλοσοφικαί παρατηρήσε ι ; , αίτινες δεν 

πρέπει νά εφαρμόζοντα ι κ α τ ά προτίμησιν ε'ι; *ν έκ τ ώ ν 

δυο, πλήν έάν υπόθετων τ ι ς , ότι τ ά π ά θ η , αί κλ ίσε ι ς , αϊ 

δ ιαθέσε ι ; καί ό οργανισμός αμφοτέρων είναι κ α τ ά πάν

τ α όμοια , φρονεί επομένως , ότ ι περιγράφων τό h συυ.-

περιλαμβάνει καί τ ό άλλο. 

Λλ/ . ' είναι προφανώς άποδεδειγμένον, ότι τ ό φρόνηυ.α 

καί ό σ/ .οπό; τών παλαιών καί νέων φιλοσόφων δεν υπήρ

ξ ε το ιούτος - έξ εναντίας κ α τ ά παράδοξον μεροληψίαν όλοι 

γενικώς έθεώρησαν τον μέν άνδρα ώ ς τ ό κ α τ ' εξοχήν δν, 

τήν δε γυναίκα δεν έκριναν καν άξίαν τής φιλοσοφικής 

αυτών έρεύνης, ή τήν ανέφεραν περιφρονητικώς, τινές δέ 

καί έζωγράφισαν ώς άποτρόπαιον έξάμβλωρ,α τής φ ύ σ ε 

ως . Προς παρηγορίαν δέ τού ωραίου φύλου οί πο ιητα ί , 

εξαιρουμένων ολίγων τινών, εξύμνησαν τήν ω ρ α ι ό τ η τ α , 

καί τάς χάρ ιτας τών γυναικών" μολονότι ό πανηγυρικός 

τών θελκτ ικών όμιχάτων καί του συμμέτρου αυτών π ο 

δός δέν δύναται νά όνομασθη χαρακτηρ ιστ ική περιγραφή 

τού γυναικείου φύλου. 

Η π ρ ώ τ η γυνή υπήρξε σύντροφος καί ίσότιυ.ος τού αν

δρός. « Ο ύ κ α λ ό ν ε ί ν α ι τ ο ν ά ν θ ρ ω π ο ν 

μ ό ν ο ν , π ο ι ή σ ω μ ε ν α ύ τ ω β ο η θ ό ν •/, α τ ' α ύ -

τ ό ν » ( Γ ε ν . κεφ . Β . ) . Αύτη είναι ή αληθής κ α τ ά -

σ τ α σ ι ς , τήν οποίαν ό πάνσοφος δημιουργός προώρισεν εις 

τήν γυναίκα παρά τ ω ΐδίω αυτής άνδρί Επ ί δέ τής β ά 

σεως ταύτ/ ις έθεμελιώθησαν αϊ μ ε τ α ξ ύ τών δύο γενών* 

πολυειδείς καί γλυκεϊαι σ χ έ σ ε ι ς , αϊτινες έσχημάτ ισαν δύο 

όντα έ ξ ενός, συγχωραΰσαι μέν τό νά έχωσι δύο ι δέας , 

ά λ λ ' έκ τών οποίων νά π η γ ά ζ η μία καί μόνη θέλησις , ή 

καί ενίοτε δύο θελήσε ι ς , άλλά διά νά θυσιάζωσιν έ'καστος 

άλληλ.οδιαδόχως τήν ιδίαν αύτοϋ θέλησιν εις τήν τού ά λ 

λου* θυσία έκ τής οποίας γεννάται ή άνέκφρας-ος εκείνη 

καί υψηλή άγαλ.λίασις, τήν οποίαν δέν δύνανται νά έννο-

ήσωσιν , ε ιμή μόνον όσοι τήν ήσθάνθησαν. 

Κα ί τ ω όντι ό γλυκύς ούτος σύνδεσμος, ή τρυφερά α δ -

τ η ενωσις τών δύο γενών δέν ήδύνατο νά ύπαρξη χωρίς 

δικαίαν ίσορροπίαν δ ικα ιωμάτων καί υποχρεώσεων οΰτω^ 
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λοιπόν οί δύο πρώτοι άνθρωποι ίσοι καί σύντροφοι, συνέ-

ζων, ήνάπων αλλήλους, άπελάμβανον τάς αθανάτους ευ

φρόσυνα;, καί έδοξολόγουν ομοφώνως τόν ποιητήν, χ ω 

ρίς ουδέτερος εξ αυτών νά φαντασθή π ο τ έ τήν ίδέαν τής 

ελαχίστης επιρροής έπί του άλλου, έν όσω ήσαν αθώοι , έν 

όσω έτήρουν τάς έντολάς τού ύψιστου, έν όσω ήσαν αθά

νατοι* τέλος τό πρώτον α μ ά ρ τ η μ α έ π ρ ά χ θ η , καί 6 Θεός 

εΐ—ε προς τήν γυναίκα* « π λ η θ ( ύ ν ω ν π λ η θ ύ ν ω 

τ ά ς λ ύ π α ς σ ο υ κ α ί τ ο ύ ς σ τ ε ν α γ μ ο ύ ς 

σ ο υ * έ ν λ ύ π α ι ς τ έ ξ η τ έ κ ν α, Χ α ί π ρ ό ς 

τ ό ν ά ν δ 5 α σ ο υ ή ά π ο σ τ ρ ο φ ή σο υ , κ α ί 

« ύ τ ό ς σ ο υ κ υ ρ ι ε ύ σ ε ι » ( Γ ε ν . κεφ . Γ . ) . 

Ε κ ταύτης τής σ τ ι γ μ ή ς συνετάχθη τό μ ε τ α ξ ύ τού αν

δρός καί τής γυναικός πρώτον καί αίώνιον συμβόλαιον 

προς χάριν όλως διόλου του ανδρός* έ κ τ ο τ ε ό μέν άνήρ 

άνεγνωρίσθη απόλυτος δεσπότης τής γυναικός, ή δέ γυνή 

υπήκοος δούλη αύτοϋ. 

Οσον αυστηροί καί αν ήναι οί όροι, όσον μεροληπτ ικαί 

καί · άδικοι καί αν φαίνωνται εις τόν αδύνατον νουν τής 

άνθρωπότητος αί ακατανόητοι βάσεις τού πρώτου τούτου 

μεταξύ τού ανδρός καί τής γυναικός γαμικοϋ συμβολαίου, 

άλλά νομοθέτης αύτοϋ ύπήρξεν ό ίδιος Θεός* επομένως 

έμελλε νά διατηρηθή αιωνίως, καί ή φύσις παρεδέχθη αυτόν 

καί ύπήκουσεν εις τάς ά μ ε τ α τ ρ έ π τ ο υ ς δ ιαταγάς τοϋ Κυρίου 

τής κτίσεως* ή γυνή λοιπόν έδουλώθη έξ αρχής τής υπάρ

ξεως αυτής , καί α'ι σ ω μ α τ ι κ α ί δυνάμεις αυτής πολύ ένδεέ -

στεραι ένεκα τοϋ φυσικού αυτών οργανισμού παρά τάς τοϋ 

ανδρός, δέν ήδύναντό ποτε ν' άποδώσωσιν εις αυτήν τήν 

άνεξαρτησ'αν καί νά ά π ο κ α τ α σ τ ή σ ω σ ι τήν γυναίκα εις 

τήν πρώτην αυτής μ ε τ ά τοϋ ανδρός ι σ ό τ η τ α . 

Αλλ ' όσον είναι άναντίρρητον, ότι ή φύσις έπροίκισεν 

ιδιαζόντως τούς άνδρας τ ά αναγκαία σ ω μ α τ ι κ ά καί ηθ ι 

κά προτερήματα διά νά ήναι δυνατοί, εξίσου είναι βέβαι 

ον, ότι έδωσε καί εις τάς γυναίκας όργανισμόν λ ε π τ ό τ ε -

ρον, νεύρα α ίσθητ ικώτερα , πάθη ζωηρότερα , νουν ό ξ ύ τ ε -

ρον καί φαντασίαν εύτυχεστέραν . Η γυνή λοιπόν μ ε τ ε -

χειρίσθη κ α τ ά πασαν εύκαιρίαν όλα τ α ϋ τ α τ ά μ έ σ α διά 

ν άποσείση τόν ανδρικό ν ζυγόν, καί νά έπαναγάγη τήν 

στάθμην εις τήν πρώτην αυτής ίσορροπίαν* καί μολονότι 

ουδέποτε ήδυνήθη ν' απόλαυση ε ν τ ε λ ή , μόνιμον καί γ ε -

νικήν νίκην, άλλ ' εις τ ά πεπολ ι τ ισμένα έθνη , όπου τ ά 

ϊ ξ ο χ α τ α ϋ τ α προτερήματα της γυναικός αναπτυσσόμενα 

αποκαθίστανται φοβερά, ή γυνή έφθασε πολλάκις διά τ ο ύ 

των εις τόν ύψιστον εκείνον βαθμόν, εις τόν όποιον κ α -

ταντώσ ί τίνες ύπουρνοί, ο'ίτινες δέν άε,ίνουσιν εις τόν 

ηγεμόνα αυτών , ειμή μόνον τό π ο μ π ώ δ ε ς αύτοϋ όνομα. 

Μολαταύτα κ α τ ά τήν διάρκειαν τής εφήμερου τ α ύ τ η ς 

κυριαρχίας αύτοϋ τό ώραϊον φύλον έφάνη, ότι δύναται 

ενίοτε νά πράξη πάντα , όσα καί ό άνήρ, απόδε ιξαν , ίςω 

καί προσωρινώς, ήπατημένον τόν μέγαν αύτοϋ λ α τ ρ ε υ τ ή ν , 

τόν γέροντα Ανακρέοντα, δογματ ίσαντα θ ε τ ι κ ώ ς , οτι ή 

φύσις έχάρισεν ώς έξαίρετον διακριτικόν εις τ ό έράσμιον 

τοϋτο π λ ά σ μ α τό κάλλος , τήν δέ φρόνησιν εδωσεν απο

κ λ ε ι σ τ ι κ ώ ς εις μόνους τούς άνδρας. 

Α λ λ ας μή νομίση έκ τούτου τ ό ώραΤον φύλον, ότι 

σκοπός ημών είναι νά προσφέρωμεν εις αυτό ύμνους καί 

καί θ υ μ ι ά μ α τ α ώς έ ρ ω τ ό π λ η γ ε ς αύτοϋ λ α τ ρ ε υ τ α ί , ούτε 

όμως καί νά διασύρωμεν αυτό ώς πικροί αύτοϋ συκοφάν-

τ α ι ' σκ,οπος ημών είναι νά έ ξ ε τ ά σ ω μ ε ν αυτό π ρ ο σ ε κ τ ι κ ώ ς , 

νά κρίνωμεν ά μ ε ρ ο λ ή π τ ω ς καί νά περιγράψωμεν άπαθώς . 

ΑΊ γυναίκες λοιπόν κ α θ ' ήμας είναι δευτέρα τ ις ψυχή τής 

υπάρξεως τοϋ ανδρός, ήτ ι ς ύπό άλλο κ ά λ υ μ μ α συνδέεται 

σ τ ε ν ώ τ α τ α μ ε θ ' όλων τών ιδεών αύτοϋ , τάς οποίας έ ξ υ -

πνίζει καί κατακαλλύνει μ ε τ ά τών επιθυμιών αύτοϋ, 

τάς οποίας γέννα καί σ υ μ μ ε ρ ί ζ ε τ α ι , καί μ ε τ ά τών α δ υ 

ναμιών αύτοϋ, τάς οποίας ή δευτέρα αύτη ψυχή δύναται 

μέν όταν θέλη νά οίχτείρη καί νά θεραπεύη, άλλ ' άπό τ ή ς 

προσβολής τών όποιων ώς έπί τ ό πλε ίστον μένει ά τ ρ ω τ ο ς . 

ΑΊ γυναίκες προς τούτοις έχουσιν άδιαφιλονεικήτοίς 

ζωηρότερον το αίσθημα τής ευαισθησίας" τό α ίσθημα τ ο ϋ 

το είναι είς αύτάς φυσικόν α π ο τ έ λ ε σ μ α τοϋ λ ε π τ ο ύ αυ

τ ώ ν διοργανισμοϋ" είναι τ ό ιδιάζον χαρακτηριστ ικόν τοϋ 

έξα ιρέτως ευαίσθητου γυναικείου φύλου. Αν δέ καί ύπάρ-

χ ω σ ι γυναίκες στερημένα-, ευαισθησίας , ά λ λ ' αύται δέν 

πρέπει νά θεωρώντα ι , ειμή ώς ε κ τ ρ ώ μ α τ α θηριώδη, ώ ς 

αποτρόπαια έ ξ α μ β λ ώ μ α τ α τής φύσεως. 

Η δουλική αυτών κ α τ ά σ τ α σ ι ς , μή συμβ ιβαζομένη προς 

τήν φυσικήν αυτών εύαισθησίαν, ερεθίζει καί κινεί τήν ζ ω η -

ράν αυτών φαντασίαν, καί αποκαθ ιστά αύτάς περιέργους 

καί δραστήριους. Επ ι χ ε ιρηματ ία ι όθεν καί τολμηρα ι , 

ώς άγνοοϋσι έκ τής σκιαγραφίας αυτών τ ά α π ο τ ε λ έ σ μ α τ α 

τών άπροβουλεύτων ε π ι χ ε ι ρ η μ ά τ ω ν , κινούνται πολύ ε ύ -

κ ο λ ώ τ ε ρ α τών ανδρών είς πασαν πραξιν" ή δξύνοια κ ά 

μνει αύτάς , νά παρατηρήσωσιν ευθύς τήν σφαλεράν δδόν 

είς τήν οποίαν ε ίσηλθον, ή τόν κ^ημνόν, είς τόν όποιον 

9 
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έξετέθ / ισαν , ή δέ ευαισθησία αυτών νά αίσθανθώσιν εγ 

καρδίως την έκ της ά π α τ η ς , ή τοΰ επαπειλούμενου κακού 

όδύνην" ή θλίψις αυτών είναι απαρηγόρητος , καταντώσιν 

εις έπελπισ ίαν , μετανοοΰσι π ι κ ρ ώ ; και είλικρινώ;" αλλά 

μ η ούσαι δεκτ ικαί διαρκών α ισθημάτων , μόλις π α ρ έ ρ χ ε 

τα ι ή π ρ ώ τ η αύτη ς-ιγμή της πραγματ ικής προσβολής του 

κινδύνου, και είναι ετο ιμαι νά έξαναρχίσωσιν. Η φυσική 

λοιπόν ζ ω ή τών γυναικών είναι σειρά ενεργείας και μ ε 

τανοίας* δ δέ πόνος τής ευαίσθητου αυτών καρδίας π α 

ρόμοιος εκείνου τόν δποϊον δοκ ιμάζε ι τ ι ς , όταν κτυπήση 

σφοδρώς τόν αγκώνα τής χειρός αύτοΰ κ α τ ά σκληροΟ τ ί 

νος σ ώ μ α τ ο ς . 

Α λ λ ά πόσας ουσιώδεις ωφελε ίας , και πόσον μεγάλην 

παρηγορίαν δεν απολαμβάνει ή πάσχουσα άνθρωπότης 

έπί ταύτης τ ή ς γής τών βασάνων και θλίψεων έκ τής ε υ 

αισθησίας τ ώ ν επιγε ίων τούτων α γ γ έ λ ω ν , οσάκις δυνηθή 

νά δ ιατήρηση αύτάς άσπιλους άπό τής διαφθοράς, εις τήν 

οποίαν οί ίδιοι άνδρες κατακρημν ί ζουσ ιναϋ |άς , μή λ α μ β ά 

νοντες τήν άνήκουσαν πρόνοιαν περί τής καλής αυτών ανα

τροφής , δια νά καταδικάσιοσιν αύτάς έ π ε ι τ α μ ε τ ά αφό

ρητου αδικίας ένεκα τών ε λ α τ τ ω μ ά τ ω ν , διά τών οποίων 

αυτοί ούτοι κατέπνιξαν τ ά ουράνια αυτών π ρ ο τ ε ρ ή μ α τ α ; 

Οί άνδρες λοιπόν χρεω70ύσι νά μορφώσωσιν έκ νεαρά; 

ηλικίας τ ό πνεύμα και τήν καρδίαν τών γ υ ν α ι κ ώ ν οί 

άνδρες, εις τάς χείρας τ ώ ν δποίων είναι π α ρ α κ α τ α τ ε θ ε ι -

μένη κ α τ ά τ ό πλε ίστον και ουσιώδες μέρος ή ευδαιμονία 

τ ώ ν πολιτ ικών κοινωνιών, άν και άπό τού τρόπου, καθ ' 8ν 

ή γυνή έκπληροΐ τόν φυσικόν και πολιτικόν αυτής προο-

ρισμόν, ε ξ α ρ τ ά τ α ι ή ευημερία τών π ο λ ι τ ώ ν , έξ ή ; σύγ 

κε ι τα ι ή ευδαιμονία τού κράτους. 

Αλλά τ ί δύναται νά πράξη και αυτός ό άρ ιστος , δ νου-

νεχέστερος , ό δραστηριότερος τ ώ ν ανδρών προς δ ιαμόρ-

φωσιν τ ώ ν τέκνων αυτού ; τ ί προς διατήρησιν και έ π α ύ -

ςησιν τής τ ά ξ ε ω ς , τής ήθ ικότητος , και τ ή ς ευτυχίας τοΰ 

ιδίου αυτού ο ίκου ; άν ή σύζυγος αυτού δεν συνδράμη 

«ύτόν , άν δεν ακόλουθη τάς δ ιατάξε ι ς τού άνδρό; αυτής 

και τ ά σ χ έ δ ι α , τ ά όποια ούτος μεν θέλει διαγράφει έν 

γένε ι , άλλά τ ά δποΐα δεν δύναται νά έ κ τ ε λ ή μόνος καθ ' 

όλας τ ά ς λεπτομέρε ιας ; 

Τ ί είναι δέ και αυτός ό ίδιος άνήρ άμα οί δεσμοί τού 

γάμου συνδέσωσιν αυτόν μ ε τ ά τής γυναικός τής καρδίας 

α υ τ ο ύ ; είναι τ ά χ α , ή δύναται νά ήναι άλλο τι παρ ό,τ ι 

κατας-ήση αυτόν ή φρόνησις ή ή αφροσύνη τής γυναικός, 

εις τήν οποίαν ήθελεν άφιερωθή ; 

ΑΙ κυριώτεραι διαθέσεις τοΰ ανδρός, αί ίδιοτροπίαι , ή 

όλη αύτοΰ πρόοδος προς βελτ ίωσιν ή διαστροφήν, είναι 

έργον τ ώ ν χειρών τής ιδίας αυτού συζύγου* τ ό μάλλον ή 

ή τ τ ο ν τής τ ά ξ ε ω ς εις τάς εργασίας αυτού , τό μάλλον ή 

ήττον τής γενναιότητος και τού ζήλου , ός-ις έμψυχόνει αυ

τόν προς δημοσίους ή φιλάνθρωπους πράξε ις , είναι τ ώ ν 

χειρών αυτής έργον. Εργον τών χειρών αυτής κ α τ ά μ έ γ α 

μέρος , άν και μ ή δλοκλήρως , είναι και ή δημοσία ύπόληψις 

τήν οποίαν απολαμβάνε ι , και οί συνδυασμοί και αί εύάρε-

ς-οι ή δυσάρες-οι σχέσε ις αυτού προς άλλας οικογενείας. 

Παντοδύναμον, άν και ασθενές φΰλον! μάθε ότ ι τό πάν 

δύναται ή ανεπαίσθητος , άλλ ' ασφαλής σου επιρροή έπ ί 

τοΰ ανδρός, και διά τοΰ ανδρός έφ ' εκάστης δημοσίας ή 

ιδ ιωτ ικής υποθέσεως , έπί τής λ α μ π ρ ό τ η τ ο ς και τής ευη

μερίας τής όλης πολ ιτ ικής κοινωνίας! 

Η γυνή λοιπόν είναι τ ό πρώτον και ίσχυρότερον έ λ α -

τήριον τό όποιον κινεί τ ά πάντα , και άπό τοΰ δποίου 

ε ξ α ρ τ ά τ α ι κ α τ ά μ έ γ α μέρος έκάς-η άλλη οικιακή και δ η 

μόσιος δύναμις, κ α τ ά τόν βαθμόν και τήν ίδιαιτέραν 

διεύθυνσιν αυτής . Αν τ ό πρώτον τούτο έλατήριον, ή 

καρδία τοΰ κοινωνικού σ ώ μ α τ ο ς , έ κ τ ε λ ή προσηκόντως τ ά ς 

ενεργείας αυτού , έκτελοΰσιν αύτάς επίσης και τ ά λο ιπά τού 

σ ώ μ α τ ο ς μ έ λ η , τ ό άνδρικόν φΰλον, και τ ό τ ε τ ά πάντα 

προχωρούσι καθώς πρέπε ι , και ακμάζε ι ή οικογένεια και 

τ ο κράτος . Α λ λ άν τούτο παρεκτρέπητα ι τ ώ ν χρεών 

αυτού , τ ό τ ε τ ά μ έ λ η μαραίνονται, ή οικογένεια π ά σ χ ε ι , 

και όλον τ ό σ ώ μ α δεν δύναται ν' απόλαυση π ο τ έ Ίκανήν 

δύναμιν και μόνιμον ύγείαν. 

ί ) παντοδύναμον, άν και ασθενές φύλον ! τό παν δύ

ναται ή α κ α τ α μ ά χ η τ ο ς αόρατος σου επ ιρροή! τ ό πάν 

εξαρτάτα ι άπό σου, άν συ , π ρ ώ τ η π η γ ή πάσης ή θ ι κ ό τ η 

τος ή κακοηθείας , πάσης ευτυχίας ή άθλιότητος τών αν

θρώπων, άν συ, λέγομεν , ήσαι και μένη ; βορβορώδη; , ή 

καθαρά . 

Α λ λ ' εί; τόν παρόντα ημών αιώνα, αιώνα έπικίνδυνον 

διά τόν πανταχού έπ ικρατήσαντα συρμόν τού π ιθηκισμού 

τών ώ ; προ; τάς γυναίκας Γ α λ λ ι κ ώ ν ηθών, τ ά όποια 

έμόλυναν κ α τ ά τ ό μάλλον και ήττον όλα τ ά έθνη, ή ανα

τροφή τών γυναικών κατήντησεν εις τους περισσοτέρους 

συς-ηματική διαφθορά τ ο ΰ ή μ ί σ ε ο ς τοΰ ανθρώπινου γένους, 
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τ ό όποιον ό πάνσοφος δημιουργός έ π λ α σ ε προς βοήθειαν 

και παρηγορίαν τοΰ άλλου ήμ ίσεος . 

Αν ανάπτυξη τ ις τ ά ς έκ τής σημερινής δ ιδακτ ικής και 

παραδειγματικής ανατροφής τ ώ ν γυναικών γινομένας εις 

αύτάς δοξασίας περί τοΰ προορισμού τής υπάρξεως αυτών , 

θέλει ©οίξει παρατηρών ό τ ι , αί μεν έ ξ αυτών φρονούσιν, 

ότι ύπάρχουσιν εις τήν πολιτε ίαν διά νά στολ ί ζωντα ι και 

νά θαυμάζωντα ι , διά νά παίζο>σι και νά π α ί ζ ω ν τ α ι , διά 

νά δέχωνται μεθυτ ικά θ υ μ ι ά μ α τ α παρά νέων και γερόντων 

βλακών, και διά ν' άκούωσι τους , καθώς αυτούς όνομάζουσι , 

γλυκείς λόγου ; , ο ίτ ινε; ν' άποκοιμίζωσιν α υ τ ά ; ε ί ; τ ε ρ -

πνήν όλεθρίαν λήθην αυτών εαυτών" έν ένί λ ό γ ω διά νά 

ζώσι ζωήν άσκοπον, άπρακτον , άκαρπον" άλλαι δ ο ξ ά ζ ο υ -

σιν, ό τ ι , έπλάσθησαν διά ν' άποκτήσωσι λ α μ π ρ ά ; τ ίνα ; 

επ ιδεξ ιότητας , διά τών δποίων νά έπιδε ίξωσιν ανωφελή 

τινα π λ ε ο ν ε κ τ ή μ α τ α και άσκοπους π ο λ υ μ α θ ε ϊ ; γνώσε ι ς , 

τάς οποίας π ο τ έ δεν δύνανται νά έκφράσωσι χωρίς ν' α π ε κ 

δυθώ σι πάσαν γυναικεΐαν αιδώ και μετριοφροσύνην" άλλη 

φρονεί, ότι έγεννήθη διά νά κατασκοπεύει τ ά ε λ α τ τ ώ μ α τ α 

και τάς αδυναμίας τοΰ πλησίον αυτής , διά νά έφορμδί κ α τ ' 

αυτών ά σ π λ ά γ χ ν ω ; , νά περ ι εργάζητα ι α υ τ ά ; διά τού μ ι -

κροσκοπείου τ ή ; κ α τ η γ ο ρ ί α ; , διά νά παρατήρηση και νά 

κάμη και τ ά ; ά λ λ α ; νά παρατηρήσωσιν ε ί ; α υ τ ά ; κηλίδα 

τ ινά, ή τ ι ; νά δώση ε ί ; αυτήν τρόπον τινά δ ικα ίωμα ν' 

αμαύρωση τήν άμεμπτον δ ιαγωγήν τ ινο ; αθώου" και άλλη 

τ έ λ ο ; πάντων , ότ ι είναι κυρίως προορισμένη δ ιάνα γίνη ή 

θανατηφόρος π λ η γ ή δυστυχούς τίνος ανδρός, όστις ε ί χε 

τήν καλοκάγαθον άνοησίαν νά προμηθεύση εις αυτήν ό ,τ ι 

ή άνανδρος γυνή δεν δύναται π ο τ ε ν' απόκτηση άφ εαυτής , 

δηλαδή θέσιν ε ί ; τήν κοινωνίαν, ϋπόληψιν, άξίαν, ύπερά-

σπισιν, συντηοησιν και ανεσιν τ η ; ^ ω η ; . 

ΰ γυνα ϊκε ; ! έσωτερικόν α ίσθημα τής ανθρωπίνου άξ ια ; 

δύναται νάπε ίση τ ά ; , όσαι έ ξ ύ μ ώ ν δεν έξηχρε ιώθησαν , (και 

τοιαύται είσίν άδ ιαφιλονε ικήτω; α'ι πλεΐς-αι γυναϊκε;") ότι 

6 πάνσοφο; Δημιουργό; ε ί χε βέβαια υψηλότερου; και ε ύ -

γενες-έρου; σκοπού ; περί τοΰ προορισμού υμών* ο υ χ ί ! δεν 

δύνασθε π ο τ ε νά πε ισθήτα ι , ότ ι έγεννήθητε μόνον και 

μόνον διά νά ήσθε μ ε γ ά λ α πα ιδ ία , χαρίεντα νευρόσπαστα, 

ώραΐαι ε ίκόνε; , κρανία άμύελα , ή τ ό φρικωδέστερον κ α -

ταχθόνιαι έριννΰε;. Ε π λ ά σ θ η τ ε διά νά γ ίνητε σύζυγοι 

χαθιστώσαι τούς άνδρας υμών ευτυχε ί ς , μητέρες δ ιαμορ-

φόνουσαι τ ά τέκνα υμών και έμφρονες προστάτρια ι τής 

οικιακής οικονομίας* σύζυγοι χρεωστοΰσαι νά κ α τ α σ τ ή -

σ η τ ε διά τρυφερά; σ υ μ π ά θ ε ι α ; , δϊ αγάπη;, δί ε π ι μ έ λ ε ι α ; 

και διά φροντίδων, γλυκεϊαν τήν ζωήν τού άλλου ή μ ί σ ε ο ; 

τού ανθρωπίνου γένου ; , τών ανδρών, ο'ίτινε; ύπομένουσι 

τ ά μ ε γ α λ ή τ ε ρ α βάρη τάς μέριμνας και τούς αγώνας τού 

βίου* μητέρες ουχί μόνον διά νά γεννάτε τ έκνα , άλλά και 

διά νά τ ρ έ φ η τ ε ε ί ; τήν καρδίαν αυτών τ ά π ρ ώ τ α τ ή ; αρε

τ ή ; σ π έ ρ α α τ α , διά νά βοηθήτε τήν άνάπτυξιν τ ώ ν ά ρ τ ι -

γεννήτων ψυχικών αυτών δυνάμεων* προστάτρια ι τ ή ; οι

κ ι α κ ή ; οικονομίας, διά νά έ ξ α σ φ α λ ί ζ η τ ε διά τ ή ; προσο

χ ή ; τ ή ; τ ά ξ ε ω ς , τ ή ; καθαρ ιότητος , τής ε π ι μ ε λ ε ί α ς , τ ή ; 

φειδου; περί τήν δαπάνην, και δί οικονομικών γνώσεων 

και ε π ι δ ε ξ ι ο τ ή τ ω ν , τήν οίκιακήν ήσυχίαν και εύδαιμονίαν 

τού ενασχολούμενου περί τήν αύξησιν τοΰ κοινού π λ ο ύ 

του συζύγου, διά νά έλαφρύνητε αυτόν άπό τών μερ ί 

μνων τ ή ; δ ιατροφής, και ν' α π ο κ α θ ι σ τ ά τ ε τήν οίκίαν α υ 

τού κατοικίαν ειρήνης, χαράς και ευτυχ ίας . 

Μή σάς έ ξ ι π π ά ζ η ή κ α τ ά σ τ α σ ι ς τής ε ξ α ρ τ ή σ ε ω ς , εις 

τήν οποίαν ή πολ ιτ ική κοινωνία σάς κατέταξεν* ή κ α τ ά -

ς-ασις αύτη δεν είναι δυσάρεστος , δεν είναι ε ξ ε υ τ ε λ ι σ τ ι 

κή" είναι αναγκαία πρός συντήρησιν τής άρμονίαΐ τ ώ ν 

κοινωνιών, είναι φυσικόν α π ο τ έ λ ε σ μ α και τοΰ σ ω μ α τ ι κ ο ύ 

υμών διοργανισμοΰ και τών διανοητικών δυνάμεων, είναι 

κοινή τ ή ; φύσεως και τής ανθρωπίνου κοινωνίας θέλησ ι ς , 

τ ό νά ήναι δηλαδή δ μεν άνήρ υπερασπιστής και αρχηγό; 

τ ή ; γυναικό; , ή δε γυνή προσκολλημένη και στηριζομένη 

ε ί ; αυτόν, βοηθό; και σύντροφο; τ ή ; ζ ω ή ; αύτοΰ. Ó άνήρ 

είναι π λ ά τ α ν ο ; , ή δέ γυνή κ ι σ σ ό ; , άπορροφών μέρο ; τ ή ς 

ζ ω τ ι κ ή ; αύτοΰ δυνάμεω; άπό τ ώ ν ζ ω τ ι κ ώ ν τού πλατάνου 

δυνάμεων υψούμενο; ε ί ; τ ά άνω μ ε τ ' αύτοΰ , μ ε τ αύτοΰ 

άψηφών τ ο ύ ; ανέμου; , μ ε τ ' αύτοΰ Ι τ ά μ ε ν ο ; , και μ ε τ ' αυ

τού π ίπτων" χ ω ρ ί ; δε τοΰ πλατάνου είναι χαμηλός θάμνο ; , 

τόν όποιον ό δ ι α β ά τ η ; π α τ ε ί . ( α ) . 

Ο ΓΑΜΟΣ TOΥ ΔΟΥΚΟΣ ΤΗΣ ΒΕΝΕΤΙΑ Σ 

META ΤΗΣ ΑΔΡΙΑΤΙΚΉΣ ΘΑΛΆΣΣΗΣ. 

Ό Πάππας Αλέξανδρος ό Γ'. άποκηρυχθείς ύπο τοΰ 

Αυτοκράτορος Φρεδερίκου τοΰ Βαρβαρόσσα, ήτοι τοΰ 

Πυρροΰ, και καταδιωκόμενος ύπ' αύτοΰ καθ' δλην τήν 

Ί τ α λ ί α ν , κατέφυγεν ύπο τήν σκέπην και προστασίαν 

( α ) Τοΰ; τελευταίους παραγράφου; τοΰ άρβρου τούτου r,pa»io9r,[«» 

χατα λε'ξιν U του δπο τοΰ Κυρίου Α. Ρ . Ρα^χαβί μετιφ ραοβε'ντο; çtXa-

soçixoî ουγγρά[Χ(ΐατο; του 3οφοΰ Γερμανού Κ ί α π η . 
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τής Βενετική; δημοκρατίας εν ετει 1 1 7 6 , εκ τής 

οποίας λαβών βοήθειαν κατετρόπωσε και κατε'βαλε τόν 

έχθρόν αυτού. 

Ό Πάππας λοιπόν ευγνωμόνων προς τους Βενετούς 

έχάρισεν εις τόν Δούκα τής δημοκρατίας διάφορα 

ηγεμονικά δικαιώματα και προνόμια, μεταξύ δέ τών 

άλλο>ν ένεχείρισεν εις αυτόν και χρυσούν δακτυλίδιον 

λε'γων προς αυτόν, « Λάβε τοντο παρ ϊμον ώς σνμβοΛον 

τής επί της Αδριατικής θαλάσσης κυριαρχίας σον, μεθ' 

ής νυμιρεύου κατ ετος αν και οί διάδοχοι σον, δια νά 

μάθωσιν αϊ έπερχόμεναι γενεά), δτι ή θάΛαοαα. αϋτη 

ανήκει εις μόνους υμάς, οίτινες επ αυτής ενιχήσατε, και 
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οτι αυτή οφείλει νά Ιποτάασητε εζόΛοχΛήρον εις τάς θε

λήσεις υμών, ώς ή γυνή εις τόν ίδιον αυτής σύζνγον ». 

Οί δέ Βενετοί σχολιάσαντες και έξηγήσαντες τάς φι-

λόφρονας ταύτας εκφράσεις κ α τ ά τ ά πολιτικά αυτών 

συμφε'ροντα και τήν ύπέρμετρον φιλοδοξίαν, παρήγα-

γον έξ αυτών τό έξαιρετικόν αυτών δικαίωμα επί τής 

αποκλειστικής κυριαρχίας τής Αδριατικής θαλάσσης, 

τήν οποίαν αυτοί έσφετερίσθησαν και οίκειοποιήθησαν, 

μετονομάσαντες Β ε ν ε τ ι κ ό ν κ ό λ π ο ν, άπαγο-

ρεύσαντες τήν επ' αυτής θαλασσοπλοίαν εις τ ά ξε'να 

πολεμικά πλοία, και έπιβαλόντες βαρύτατους δεσμούς 

είς τ ά έπ' αυτής πλε'οντα εμπορικά. 

*Αν και οί μ έ ν παρά τήν Άδριατικήν οίκοΰντες 

λαοί κατεκραύγασαν κ α τ ά τού παρανόμου τούτου 

σφετερισμού, οί δέ διαδεχθε'ντες τόν Πάππαν Άλε'ξαν-

δρον διεμαρτυρήθησαν κατά τής παρεξηγήσεως, τήν 

Όποίαν οί Βενετοί έκαμαν επί τών απλώς φιλοφρονητι

κών λέξεων τού προκατόχου αυτών, ό δέ Πάππας 

Παύλος ό Δ'. έγραψε (( δέν εννοώ, πόθεν οί Βενετοί 

διϊσχυρίζοντο, ότι είναι κυριάρχαι τής Αδριατικής 

θαλάσσης, έν ω εγώ ουδέποτε έπαυσα γράφων ρητώς 

είς τ ά έμά δ ιατάγματα , » ή Ά δ ρ ι α τ ι κ ή η μ ώ ν 

θ ά λ α σ σ α * » είς μάτην δμως ταύτα πάντα, διότι 

ού μόνον ουδόλως προσείχεν είς αυτά ή Βενετία, αλλά 

και καθ' εκαστον ετος μέχρι τής καταλύσεως τής δη

μοκρατίας ό Δούξ έπανελάμβανε τόν συμβολικόν τού

τον γάμον μετά τής Αδριατικής θαλάσσης, έπαγρυ-

πνών και προσεχών α υ τ ή ν αυστηρώς, ώς ό ζηλοτυπώ-

τατος τών συζύγων. 

Ί ΐ επέτειος αύτη εορτή ύπήρχεν ή λαμπρότερα τών 

λ ο ι π ώ ν εθνικών εορτών τής Βενετίας* ΙτελεΓτο δέ κ α τ ά 

τ ή ν ή μ έ ρ α ν τής Αναλήψεως, καθ' ήν οί Βενετοί ειχον 

καταστρέψει τόν στόλον τού Αυτοκράτορος Φρεδερίκου* 

άλλ' επειδή ή εορτή αύτη έτελείτο επί τής θαλάσσης, 

οσάκις ή μελόνυμφος, τεταραγμένη ύπό τρικυμιών, δέν 

εϋρίσκετο είς διάθεσιν γ ά μ ο υ , άνέβαλλον τήν ήμέραν 

άπό Κυριακήν είς Κυριακήν μέχρι τής εορτής τής Πεν

τηκοστής, και πάλιν έκ τής Πεντηκοστής άπό ήμέραν 

"εις ήμέραν εως ου τέλος ό ουρανός έφαίνετο άνέφελος 

και εύδιος , ή δέ θάλασσα γαληνιαία, και τότε όλοι οί 

κάτοικοι τ ή ; Βενετίας πλήρεις χαράς και υπερηφάνειας 

εξήρχουτο διά νά παρευρεθώσιν ε'ις τήν μεγαλοπρεπή 

ταύτην έορτήν, ήτις έπανηγυρίζετο κατά τόν άκόλουθον 

τρόπον. 

Έ π ί μέν τών κωδωνοστασίων ολων τών εκκλησιών 

τής Βενετίας έκυμάτιζεν ή σημαία τού πτερωτού λέον

τος, επί δέ τής άκρας τριών μεγάλων ιστών, έστημέ-

νων έν τ ή πλατεία τού Αγίου Μάρκου, αί κυριευθείσαι 

τρεις σημαΓαι, ή τής Κύπρου, τής Κρήτης και τής 

Πελεποννήσου. Ό δέ Βουκένταυρος, εξαγόμενος έκ 

τού οπλοφυλακίου, έφέρετο προς τόν Δούκα μεταξύ τών 

χειροκροτήσεων και κραυγών τού έπευφημούντος π λ ή 

θους, τού κρότου τών τηλεβόλων, και τού ήχου τών 

απείρων εκκλησιαστικών κωδώνων. 

Ό Βουκένταυρος, ή Γαμήλιος άμαξα τού Δουκός, 

ήτον, ώς φαίνεται έπί τής παρούσης εικονογραφίας, 

είδος τριήρεο)ς, έχούση; δύο καταστρώματα άνευ όμω; 

ιστών και ιστίων, και ούση; κ α τ ά μέν τό μήκος εκα

τόν επτά Γαλλικών ποδών, κατά δέ τό πλάτος είκοσι 

δύο, και τό μέν κάτω κατάστρωμα είχε καθίσματα 

διά πεντήκοντα και δύο κωπηλάτας, τό δέ άνω έστέ-

γαζεν άπό πρύμνης εως πρώρη; θόλος κεκοσμημένος μέν 

δί εξαίρετων άναγ7νύφων και λαμπρών κατόπτρων, 

κεχρυσωμένος δέ μεγαλοπρεπώς και έστρωμένος διά 

μεταξωτόχνου υφάσματος* τρεΓς δέ σειραί θαυμαστών 

αγαλμάτων, έστημέναι αί μέν δύο είς τάς δύο πλευράς 

τον πλοίου, ή δέ τρίτη παράλληλος μεταξύ τούτων 

κατά τό μέσον, ύπεστήριζον τόν θόλον τούτον και διή-

ρουν τό κατάστρωμαείς δύο μεγαλοπρεπείς κατατομάς, 

έν αίς ήσκν τεταγμένα τ ά καθίσματα τών Πατρικίων* 

κατά δέ τήν άκραν τής τριήρεως πρός τήν πρύμνην, 

ένούμεναι αί δύο αύται προμήκεις κατατομαι έσχη-

μάτιζον λαμπράν αίθουσαν έν σχήματι ημικυκλίου, 

κατά τό κέντρον τής οποίας έμελλε νά καθίση ό Δούξ 

περιστοιχισμένος ύπό τών Μεγιστάνων αυτού και τών 

ξένων πρέσβεων* επί δέ τής πρώρης έφαίνετο ό χρυσούς 

πτερωτός λέων, ή ερυθρά σημαία τού αγίου Μάρκου, 

αί οκτώ ετεραι σημαΓαι τής δημοκρατίας, και πλήθος 

σαλπιγκτών και μουσικών. 

Ό Δούξ τής Βενετίας, ένδεδυμένος μεγαλοπρεπώς, 
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και (ρέρων διάδημα επί κεφαλής, έκάθιζεν έν τώ μέσω 

τής πομπώδους αυτού συνοδίας, ό δέ διευθυντής τοΰ 

όπλοφυλακίου, εκτελών τ α τοΰ κυβερνήτου χρέη, διεύ

θυνε τό πηδάλιον, και ό Βουκένταυρος έκινείτο ρυμουλ

κούμενος ύπό αναρίθμητων έφολκίων, και συνοδευό

μενος ύφ' όλων τών λέμβων, άκατίων, πλοιαρίων, και 

σκαφών τής Βενετίας· προχωρών δέ μετά μεγαλοπρε

πούς βραδύτητος και μετά τών συγκεχυμένων ήχων 

τών τηλεβόλων, κωδώνων και μουσικών οργάνων, ήγ-

κυροβόλει εις τι ώρισμένον μέρος παρά τό στόμα τού 

λιμε'νος τής πόλεως, ή δέ τελετή τού γάμου ήρχετο ως 

ακολούθως. 

Μετά τινας θρησκευτικάς ίεροπραξίας και εκκλη

σιαστικά άσματα , ό Πατριάρχης τής Βενετίας ηύλό-

γει και ήγίαζε την θάλασσαν. Ό δέ Δούξ άνιστάμε-

νος και λαμβάνων παρά τού επί τών τελετών χρυσοΰν 

δακτυλίδιον άρραβώνος, έ'ρριπτεν αυτό εις τήν θάλασ

σαν λέγων, ΐ'Ημετέρα θάλασσα Α&ριατιχήΙ σϊ νυμφεύ

ομαι προς ενόειζιν της αληθούς και αιωνίου κυριαρχίας, 

τήν οποίαν εχομεν επί σοϋ, » και παραχρήμα αι 

μουσικαί έ'ψαλλον τον άκατάληπτον δμνον τού ' ϊ μ ε -

ναίου τής Αδριατικής θαλάσσης, τ ά τηλεβόλα έδι-

πλασίαζον τούς κρότους, δ δέ λαός τάς κραυγάς και 

τάς επευφημίας* πανταχόθεν δέ έ'ριπτον εις τήν θάλασ

σαν άνθη και φυτά ευώδη προς πλέξιμον, ώς ελεγον, 

τών νυμφικών στεφάνων. 

Ό Βουκένταυρος επανέφερε τήν έπιβεβηκυΓαν ίκ 

αύτοΰ λαμπράν συνοδιαν εις μίαν τών εκκλησιών, 

όπου έψάλλετο ύπό τού πατριάρχου τής Βενετίας με

γαλοπρεπής λειτουργία. Χοροί δέ και θέατρα, καί 

ιπποδρόμια, καί συναγωνισμοί λέμβων, καί διανομαί 

τροφών καί χρημάτων είς τον λαόν, καί φωτοχυσίαι, 

καί επί τέλους πολυτελέστατον συμπόσιον έν τοΓς Ά ν α -

κτόροις τοΰ Δουκός, καί παντός είδους εύθυμίαι καί 

διασκεδάσεις διήρκουν μέχρι τής εσπέρας* Ό Βουκέν

ταυρος έ'μενεν εκτεθειμένος επί τινας ημέρας είς τ ά όμ

μ α τ α τοΰ περιέργου λαού, καί μετά ταύτα είλκυον 

αυτόν πάλιν είς τό δπλοφυλάκιον. 

Ά λ λ ά μολονότι προ πολλοΰ οί παράδοξοι ούτοι σύ

ζυγοι είχον διαζευχθή διά τήν προς τον εαυτής σύζυγον 

άπιστίαν τής Αδριατικής θαλάσσης, άλλ' ή- αλλόκο

τος δμως καί κ α τ ά φαντασίαν αύτη τοΰ γάμου τελετή 

έπανηγυρίζετο εισέτι, καί δ τελευταίος Δούξ τής Βενε

τίας, Λουδοβίκος Μανίνης, έξηκολούθει ακόμη μέχρι 

τοΰ έτους 1 7 9 7 ν' άναγγέλλη προς τούς ξένους 

πρέσβεις, κ α τ ά τήν παραδεδεγμένην έθιμοταξίαν τών 

Δουκών τής Βενετίας, τήν επί ταύτης τής συζύγου 

άποκλειστικήν αύτοΰ κυριαρχίαν. Ά λ λ ά δεν είχον 

παρέλθει ολίγοι μήνες από ταύτης τής προς τούς πρέ

σβεις αγγελίας, καί ή Α δ ρ ι α τ ι κ ή θάλασσα έμεινε χήρα, 

άπαλλαγείσα διά παντός, τούτου τοΰ ζηλότυπου αυτής 

συζύγου» 

ο Δ Ό Κ Ι Μ Ο Σ . 

Ιστορικόν Διήγημα. 

Σννεγεια τον Β', κεφαλαίου « ή εσχάτη πενία. » 

( Βλέπε άρ. 2 . τής Άποθ . ) 

Πριν φθάσητε είς ήλικίαν, καθ* ήν δύνασθε νά κερ-

δαίνητε τ ά προς τό ζήν, καθώς βλοι οΐ άνθρωποι, θέ

λετε διέλθει πολλάς δυστυχείς ημέρας, άλλ' δμως, είς 

οποιασδήποτε άνάγκας καί αν περιπέσητε, ένθυμείσθε 

πάντοτε, δτι ή αρετή είναι ό μόνος πλούτος σας. Καί 

εγώ πολλάκις, τέκνα μου, ήδυνάμην νά οικειοποιηθώ 

τ ά αλλότρια, δτε έστερείσθε τον έπιούσιον άρτον, αλ 

λ ά , δσον καί αν σπαράττωσι τήν μητρικήν καρδίαν 

αί φωναί τοΰ πεινώντος.τέκνου, έπροτίμησαμολαταύ

τ α μάλλον νά ακούω αυτάς παρά νά πράξω τι έναν-· 

τίον τών θείων εντολών. Έ κ τ ο ς τούτου τέκνα μου, 

τό μέλλον σας θέλει είσθαι αναμφιβόλως εύτυχέστερον 

τού. παρελθόντος. Σύ , Φρεδερίκε, είσαι μέν πολ'λά 

νέος ακόμη, διότι μόλις πέρυσι έσυμπλήρωσας τό δέ-

κατον τρίτον ετος τής ηλικίας σου, μολαταύτα κατέ

χεις αληθή εύτυχίαν, ήγουν τήν φιλοπονίαν. Όσον 

διά σε τέκνον μου, έπρόσθεσε στρέφουσα τ ά βλέμματα 

της προς τον πρωτότοκον, ας μή σέ δυσαρεστήσωσιν 

δσα μέλλω νά σέ ειπω, καί μήν ύπολάβνις τούς λόγους 

μου επίπληξιν τής παρελθούσης διαγωγής σου, άλλ* 

άπλήν νουθεσίαν διά τό μέλλον, Φρόντιζε περί σεαυ-> 

τοΰ, Αντώνιε, συ τέκνον μου δεν αγαπάς διόλου τήν 

έργασίαν, καί δμως αυτή είναι ή μόνη έγγύησις, τή** 

1 8 4 7 . Κ Α Ι Τ Ε Ρ Π Ν Ω Ν Γ Ν Ω Σ Ε Ω Ν . 

οποίαν δ πένης δύναται υπέρ τής ιδίας αρετής νά δώ-

βη' διότι δταν τις δέν εχτι τήν άπαιτουμένην ύπομονήν 

προς πορισμόν τοΰ καθ' έκάστην αναγκαίου είς αυτόν 

άρτου, έξ ανάγκης μέλλει νά καταντήσγι ένοχος εγ

κλημάτων. Μένε πάντοτε μ ε τ ά τοΰ Φρεδερίκου, τ έ 

κνον μου" ούτος είναι ό σύντροφος, τον οποίον ή φύσις 

σέ εδωσεν, άκουε τάς συμβουλάς, δσας θέλει σέ δίδει, 

καί μή θλίβεσαι τελείως διά τήν επί σού ύπεροχήν του, 

διότι καί αυτός ό ίδιος γνωρίζων, δτι τήν χρεωστεί 

είς τον Θεόν, δέ θέλει τήν μεταχειρισθή προς κατάθλι-

•ψίν σου" έπειτα σφίγγουσα τήν χείρα τοΰ ακινήτου 

μένοντος Αντωνίου, « ομωσον, τον είπε, δτι ποτέ δέν' 

θέλεις χωρισθή άπό τον άδελφόν <;ου καί δτι ποσώς δέν 

θέλεις άπομακρυνθή άπό τον μόνον τούτον συγγενή 

σου )). Ό Αντώνιος συγκινηθείς τόύπεσχέθη κλαίων, 

•άν δέ καί ή ύπόσχεσις αυτη δέν έδείκνυε καμμίαν ψυ-

,χικήν σταθερότητα, ή οιίσθημα, εύχοιρίστησε μολα

ταύτα τήν άποθνήτκουσαν μητέρα* άκτίς δέ χαράς 

διέλαμψεν επί τού προσώπου αυτής. 

Αποθνήσκω ήσυχος, είπεν, ώ αγαπητά μου τέκνα, 

μ ή λητμονήσητε δτι δσα υπέφερα, τ ά υπέφερα διά 

υμάς τούς δύο, καί δτι, δτε έθρηνείτε καί τών δύο αί 

φωναί έφθανον ταυτοχρόνως είς τήν καρδίαν μου* καί 

καθώς εγώ σάς ήγάπων επίσης καί τούς δύο ηνωμένους, 

ούτω καί ύμείς μείνατε ηνωμένοι είς τήν ζωήν ταύτην. 

Ακολούθως ε'κτείνασα τάς παγωμένας χείρας της επί 

τά ενώπιον αυτής κεκλιμένα μέτωπα καί τών δύο, 

^πρόφερε λέξεις τινάς, αΐτινες επειδή άπευθύνοντο είς 

μόνον τον Θεόν, άπό αυτόν μόνον καί ηκούσθησαν . . ,Ν . 

καί ούτως εξέπνευσε. 

Τήν επαύριον τ ά δύο ορφανά παρηκολούθουν είς τό 

κοιμητήριον ταύτην τήν γυναίκα, τήν επίσης πτωχήν 

καί είς τήν κηδείαν της, ώς υπήρξε καί είς τήν ζωήν 

της* τέσσαρες αχθοφόροι, εις ιερεύς καί τ ά δύο αυτής 

τέκνα ήσαν οί μόνοι αυτής συνοδοί είς τήν τελευταίαν 

αυτής κατοικίαν. Έ κ τ ο ς δέ τών δακρύων καί τών 

^δυρμών τού Φρεδερίκου καί τού αδελφού αύτοΰ, ουδέν 

άλλο άπεδείκνυεν δτι υπήρχε συγγενικός δεσμός μεταξύ 

τού νεκρού καί τών δύο τούτων παρακολουθούντων 

παίδων* επειδή ούδ' όλίγην τουλάχιστον πένθιμον σκέ-

πην δέν είχον χ ρ ή μ α τ α ν' άγοράσωσι' διότι άν ειχον, 

ήδύναντο καί νά σώσωσι τήν μητέρα αυτών άπό τον 

θάνατον. 

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο Ν Τ Ρ Ι Τ Ο Ν 

Τά ορφανά. 

Οι δύο αδελφοί έγκαταλειφθέντες μόνοι δέν εβρ>άδυ-

νον νά λάβωσιν έκαστος κ α τ ά τον ΐ'διον αύτοΰ χ α ρ α 

κτήρα διάφορον δρόμου. Ό Αντώνιος τον οποίον δ 

θάνατος τής μητρός αύτοΰ είχε ταράξει στιγμιαίως 

(διότι ή στε'ρησις τοΰ φροντίζοντος περί ημών καί 

άγαπώντος ημάς συγκινεί καί τάς ψυχρότατος καί 

δλως αναίσθητους καρδίας*) ό Αντώνιος, λέγομεν, μ ή 

εύρων άλλο μέσον διά νά διασκέδαση τήν λύπην του 

κατέφυγεν είς θορυβώδεις διασκεδάσεις. Τήν έπιοΰσαν 

λοιπόν τού -ενταφιασμού τής μητρός αύτοΰ, έ'τρεχεν είς 

τήν πλατείαν μέ άλλους συνηλικιώτας του, παίζων 

καί σφαιροβολούμενος μετά τών όμηλίκων αύτοΰ διά 

σφαιρών έκ χιόνος, καί όλισθοβατών επί τών κατωφε-

ρών πάγων. Ά λ λ ' δ Φρεδερϊκος έγνώρισε καλ-ρτερον 

τό χρέος του, καί διά τοΰτο άμα πραύνθείσης δπωσοΰν 

τής λύπης αύτοΰ, άπεβλεψεν είς τό ν' ακολουθήσω) τάς 

συμβουλάς τής μητρός του, διαλαμβάνων τό έργον του 

μέ περισσοτέραν ή πρότερον δραστηριότητα. Απήλθε 

λοιπόν είς τό έργοστάσιον μέ τούς οφθαλμούς ετι ερυ

θρούς, μέ ώχράν οψιν καί τεθλιμμένην καρδίαν, άλλά 

καί μέ σταθεράν άπόφασιν. 

Ό Κ. Καρτμάνος διαβαίνων έγγύθεν αυτού κατ' 

έκείνην τήν ήμέραν, εστάθη, καί τον είπε σοβαρώς. 

— Πολλάς ημέρας ελλειψες άπό τό έργοστάσιον, μ ή 

πως θέλης καί σύ ν' άφησες τήν καλήν συνήθειαν τοΰ 

νά συχνάζ-ρς τακτικώς είς τό έργον σους 

— Παρεστάθην τήν ασθενή μετέρα μου, Κύριε, άπε-

κρίθη δ Φριδερίκος. 

— Είναι λοιπόν καλήτερα τώρα} 

— Ά ! Άπέθανεν, έπανέλαβεν κλαίων δ 

παις. 

Ό Κύριος Καρτμάνος άφείς φωνήν εκπλήξεως, είπε. 

— Δυστυχές τέκνον ! καί πότε απέθανε $ 

— Προ δύο ημερών. 

7 1 
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— "Ύπαγε, έπανέλαβεν ό εργοστασιάρχης μετά τ ι -

νας στιγμάς κατανυκτικής συμπαθείας* ΰπαγε Φρεδε-

ρίκε, έχεις τήν άδειαν εως είς το τέλος ταύτης τής 

εβδομάδος να σχολάσης από τό έργον σου, θέλεις δέ 

λαμβάνει τον μισθόν σου, ώς εάν τακτικώς είργάζεσο. 

— Ευχαριστώ, Κύριε, άπεκρίθη ό Φρεδερίκος* άλλ' 

δπου δήποτε και άν εύρίσκηται ήδη ή μήτηρ μου, θέ

λει εύχαριστηθή θεωρούσα με έργαζόμενον, διότι ούτω 

πράττων, ακολουθώ τάς συμβουλάς της. 

Ό Κ. Καρτμάνος θείς τήν χείρα του επί τής κεφα

λής του νέου δοκίμου, είπε προς αυτόν μέ γλυκείαν 

συμπάθειαν. 

— Μετάβηθι, Φρεδερίκε, είς τούς δοκίμους τής 

πρώτης τάξεως, και θέλω επαυξήσει τον μισθόν σου. 

( ακολουθεί ) , 

Τ Ο Ι Σ Χ Υ Ρ Ο Τ Ε Ρ Ο Ν ΠΡΑΓΜΑ T O T Κ Ο Σ Μ Ο Υ . 

01 Αυλικοί του Δαρείου είχόν π ο τ ε μ ε τ α ξ ύ τ ω ν μεγάλην 

φιλονεικίαν περί τοϋ ποίον το ίσχυρότερον π ρ ά γ μ α του κ ό σ 

μου. Ó Μονάρχης της Περσίας λαβών μέρος ε'ις τήν φιλονει

κίαν ταύτην ύ π ε σ χ έ θ η , ότι ός-ις ήθελε διαλύσει το ζ ή τ η μ α 

εντός ώρισμένης προθεσμίας θέλει τον ενδύσει φορέματα 

πορφυρά, θέλει πίνει εις χρυσοϋν ποτήριον και κοιμασθαι 

είς χρυσήν κλίνην, και τ έλος θέλει κάθησθαι πάντοτε αμέ

σως μ ε τ ά τον Β α σ ι λ έ α . Επρόβαλαν λοιπόν τήν ύπόθεσιν 

είς τους σοφωτέρους της Περσίας . 

Ο τ ε έφθασεν ή ημέρα τής προθεσμίας , τρεΤίς άνθρωποι 

έπαρουσιάσθησαν δια να έκθέσωσι τήν κατά τήν ίδέαν α υ 

τών λύσιν του ζ η τ ή μ α τ ο ς , και ò μεν πρώτος ε ί π ε ^ ότι ό 

οίνος είναι το ίσχυρότερον πράγμα του κόσμου* Η γ ν ώ 

μη α ύ τ η , άν και όχι τόσον κατάλληλος μ έ το προκείμενον 

ζ ή τ η μ α , ήρεσεν όμως όπωσοΰν είς τήν Οπό τοϋ Δαρείου 

συγκαλεσθεϊσαν συνέλευσιν τών σοφών δια να συζήτηση 

τ ά ς διαφόρους προτάσεις . 

Ó δεύτερος ε ίπεν, ότι τ ο Ίσχυρότερον πράγμα τοϋ κ ό 

σμου είναι ò Βασιλεύς* άλλα πριν ό μέγας Αλέξανδρος 

κ α τ ά κ τ η σ η τήν Περσίαν, ή λύσις αύτη ήδύνατο νά φανή 

κ α τ ά λ λ η λ ο ς είς τούς Πέρσας , είθισμένους νά λατρεύωσι τον 

Β α σ ι λ έ α αυτών. Τέλος πάντων, Ηγεμών τ ις Ιουδαίος 

Ζοροβάβελ ονομαζόμενος, α ι χ μ ά λ ω τ ο ς παρά τ ω Δαρε ίω , 

παρουσιασθείς ε ίπεν, ότι αι γυναίκες είναι ίσχυρότεραι 

και άπο τον οινον και άπο τον Β α σ ι λ έ α , επε ιδή είδε μίαν 

από τάς γυναίκας τοϋ Δαρείου ν ' αφαίρεση τό δ ιάδημα 

άπο τήν κεφαλήν αύτοϋ και νά το θέση έπί τής κεοαλής 

τ η ς , χωρίς ό Μονάρχη; νά τ ο λ μ ή σ η νά τήν είπη τ ί , μ ο 

λοντούτο επρόσθεσεν ό Ζοροβάβελ, ΰπάρ / ε ι τ ί άλλο 

ίσ/υρότερον άφ' ολ,α τ α ϋ τ α όσα ε ΐπαμεν , δηλαδή ι) ά.ίί^-

θιια. Η συνέλευσι; μ ε τ ά τ ινά; στίγμα; σ ι ω π ή ; ανεγνώ

ρισε παμψηφεί τήν άκρίβειαν και το ορθόν τών λόγοίν τοϋ 

Ιουδαίου, και τον άπέδωκεν τήν ΰπο τοϋ Δαρείου ύ π ο σ χ ε -

θεϊσαν άνταμοιβήν. 
( ύπο τ η ; Κυρίας θ . Ι , Π. ) 

ΑΓΑΘΟΕΡΓΟΣ ΡΟΠΗ. 

Β π ί τών γάμων του Ά ρχιδουκός Φερδινάνδου, μεταξύ» 

τών πολλών άλλων διασκεδάσεων, επρόκειτο νά γενή, 

τήν προτεραίαν τής αναχωρήσεως του, και λίαν δαπα

νηρά φωτοχυσία, τής όποιας τό σχέδιον επαρουσίασαν 

οί αυλικοί προς τον Αρχιδούκα, παρούσης και τής Αύ-

τοκρατορίσσης μητρός του* ό Άρχιδούξ λαβών τό σχέ

διον άνά χείρας έστε'ναξε, και δάκρυ έβρεξε τούς οφθαλ

μούς του, ή δέ Αύτοκρατόρισσα άπορήσασα, έσπευσε 

προς αυτόν ερωτώσα τό αίτιον τής φανεράς άθυμίας του* 

μήτέρ μου άπεκρίθη ό Ά ρχιδούξ, ώς νά μήν ήρκουν αί 

τόσαι τόσον πολυδάπανο; διασκεδάσεις, ιδού και μία 

φωτοχυσία, τής οποίας τίς ειδε τήν δαπάνην! έκαστος 

δμως γνωρίζει τήν όλιγόστιγμον εύχαρίστησιν, οπόταν 

μά7>ιστα ή ακρίβεια, του σίτου και τόσαι άλλαι δειναί 

περιστάσεις, τόσας και τόσας τίμιας οικογενείας μ α -

στίζωσι* « ή Αύτοκρατόρισσα και τκ,ύτην τήν φοράν 

άπαντήσασα είς τά τέκνα της τήν χαρακτηρίζουσαν 

έαυτήν φιλανθρωπίαν και άγαθοεργίαν, ένηγκαλίσθη 

τον υίόν της, ήνωσε τά δάκρυα της μέ τά ιδικά του, 

και διέταξε τήνκατάθεσιν σημαντικού ποσού χρημάτων, 

είς τήν διάθεσιν τοϋ Άρχιδουκός, δστις εδαπάνησεν δλην 

εκείνην τήν ήμε'ραν είς μυστικάς έλεημοσύνας* τήν δ' 

έπιοΰσαν παρουσιασθείς μέ ίλαρόν πρόσωπον, ήσπάσθη 

τάς χεΓρας τής μητρός του, και μ' ένθουσιασμόν ψυχής 

ευχαριστημένης έξ αγαθοεργιών, είπεν, « άχ μήτέρ 

μου, τί πανηγυρις! τί διασκέδασις! τί φωτοχυσία* 

άλλ' έχρειάζοντο πολλαί τοιαΰται. » 


